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En af de storsta 6arne i Mélaren &r Fogdd. Den

innefattar tre socknar med lika manga kyrkor, nam-
ligen Yansd, Fogdd och Helgard, samt har en langd
af innemot tvad svenska mil. Bredden ar olika;
mot soder afsmalnar 6n, hvaremot den vidgar sig
pd nordliga dndan. Den forst niamnda socknen ar
den sydligast beldgna och skiljes endast genom ett
smalt sund fran fastlandet. Strengnids ligger un-
gefar en half mil frdn namnde sund. N&ar man
fardas gonom detta vesterut kommer man snart in
i den pa sina stillen ganska breda Soderfjarden,
hvilken genom Bjorksundet, som skiljer Fogddns
nordliga socken Helgard fran Jaders socken pa fasta
landet, star i forbindelse med Fogddéns norra grans,
den ratt ansenliga Granfjarden. De strax Oster om
Fogdd beldgna Fosteron och Selabn med de mellan
dem liggande smaérre Oarne och holmarne tillhéra
ocksa Sodermanland.

Nordvéstra spetsen af Fogdon heter Uggeludden.
Midt emot denna sticker en afsmalnande spets af
fastlandet ut, och bilda dessa tvd mynningar till



4

det ofvan ndmnda Bjorksundet. Utanfér denna myn-
ning ligga narmast Askdskar och Krakholmarne,
samt norr om dessa en méngd Oar och holmar, af
hvilka Aggardon och Yester-Ridon ,aro de storsta.
Hela denna vidstrackta ogrupp, bestdende af mellan
tjugu och trettio 6ar, holmar och skér, &r beldgen
mellan Fogdén och bérjan till Vesterdsfjarden, samt
skiljer Granfjarden fran det vestligare befintliga
vattnet Blacken.

Norra kusten af Fogdd fran Uggeludden till
Krokhamn har fogelvdgen néra en svensk mils langd.
Den &r ansenligt sonderskuren af djupt in i landet
gdende vikar. Der och hvar skogbevixta och kala
strénder hojde sig vid tiden for denna beréttelse
lik en mur ur Granfjardens vagor, och nar stormen
haftigt 1&g pad Fogdon, var det forenadt med en
icke ringa fara for en seglare att nalkas dessa trak-
ter. Men hade seglaren vél passerat Krokhamn
kom han genast i lugnare vatten och all fara var
i det narmaste ofver sdlange han passerade det
smala vattendraget mellan Sodermanlandskusten pa
ena sidan och kusterna af Fosteron och Seladn pa
den andra. Men Oster derom motte aterigen Prest-
och Bjorkfjardarne, de storsta och mest stormiga i
hela Malaren.

En blésig julieftermiddag ar 1434 styrde en
medelstor och halfdickad bat efter en vagsam fard
Ofver de sist namnda fjardarne in i Kolsundet mel-
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lan fastlandet och Seladn. De af den langa farden
anda frdn Stockholm nastan utmattade sjomannen,
tre till antalet, strackte beldtna p& de halfstela
lemmarne och fran deras lappar ljodo manga valsig-
nande ord och meningar ndr farkosten &ndtligen
kom i lugnare vatten. Vinden var skarp norddst-
lig och som baten efter den tidens byggnadsform
var en ganska god seglare, tillryggalade han snart
det afstdnd, som &nnu skiljde honom fran Gran-
fjarden.

»Den heliga jungfrun vare lofvad att vi snart
&ro hemma», utbrast den, som satt vid styret, un-
der det han upprepade ganger for med ena handen
Ofver det tjocka morkbruna skdgget. »Det skall
bli en riktig valgerning for kroppen att nu fa hvila
ut igen.»

»H& hé», menade den icke langt ifrdn honom
sittande kamraten, »tror du att det blir hvila af,
dd misstager du dig ansenligt. Du borde val for
resten veta att Slatte Tborson inte nu har tid att
lata sig nar Engelbrekt befinner sig i Vesteras.
Det &r ett grannskap, som han aldra helst skulle
sett langt borta.»

Talaren hade knappt hunnit sluta, nér den
tredje sjomannen, den yngste af besattningskarlarne,
knappt hunnen 6fver ynglingadldern, krop forsigtigt
langs styrbords reling bort till kamraterna i aktern.
Val ditkommen sade han med lag stimma, under
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det han pekade pa en midt i farkosten pa ett par
kuddar liggande reslig karlgestalt, hvilken han pa
alla satt bemddat sig om att icke vécka:

»Ndr jag var med honom uppe hos Hans Kro-
pelin horde jag att det var frga om att skicka
en del af beséattningen i Stockholm till Strengnds
for att, sdsom hofvidsmannen sade, halla oborna i
tygeln. Det . »

En haftig rorelse, som den liggande i detsam-
ma gjorde, kom ynglingen att bestort afbryta sitt
tal. De tre besattningskarlarne latsade genast vara
ifrigt sysselsatta med bétens mandvrering.

Den reslige mannen, som i trots af stormen
njutit en god somn under hela resan, forndmligast
af den orsaken, att han fore affarden fran hufvud-
staden tagit sig ett ratt forsvarligt rus, var fogden
Slatte Thorson, en dansk man, tillsatt af Erik XIII.
Han gaf icke de o&frige danske fogdarne efter i
grymhet, och det lades honom svarast till last, att
han lat misshandla, till och med icke sa sallan
morda, de qvinnor, som icke ville tillfredsstélla
lians djuriska lustar. Slatte var for den skull all-
mant afskydd och hatad, och fogdenéstet Edeby mer
4n en gang hotadt af de uppretade innevénarne.

»Hur langt har ni kommit», sporde Slatte, un-
der det han reste sig upp pa ena armbagen. »Jasd,
det &r visst Yargholmen, som skymtar derframme»,
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fortfor han och pekade forut med ena handen un-
der det han med den andra gnuggade sig i 6gonen,

»Sannt gissen 1, strdnge herre», sade han med
helskagget. »Helgonen ha gynnat var fard och
ehuru . . »

»Tig du, det tillhdr dig att halla munnen
min nérvaro», afbrot Slatte wvresigt och lade sig
ater ned. Manga minuter hade icke heller gatt
till &nda, forrdn hogljudda snarkningar férkunnade
att ruset annu icke hunnit blasa af honom.

Besittningskarlarne sdgo en stund bedydelsefullt
pd hvarandra. Na&r de andteligen forvissat sig om
att Slattes somn icke var latsad, sade han med
det morka helskagget:

»Samma hdégmod &nnu. Undrar hur lange det
skall ga?»

»Ja, nog ar Slatte Thorson 6fvermodig och hog-
modig», infoll den unge mannen och skakade pa
hufvudet, »men att han inte alltid far rada, det
hade nogsamt bevisats.»

»Hvad menar du», sporde han med helskdgget.

»Ah, ha ni glomt Sigrid och .. .»

Langre kom icke ynglingen i sitt tal, da ror-
mannen plotsligt skrek till:

»Se upp, nu ha vi honom hér!»

Den snabbseglande farkosten hade passerat den
l&ngstrackta Segerén, Brandholmarne och Marskdr,
utan att ndgot markvardigt intraffat. Men knappt
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hade den hunnit tjugu alnar norr om &gruppen,
der skydd ej lidngre fanns, da en nordostlig, en
sddan som &r farlig for alla mindre seglare pa
Mélaren, derfor att den, sedan den gémt sig bakom
holmarne och skaren, plotsligt och ofdrtankt bryter
fram med hela sin styrka, vrékte farkosten pd sida
samtidigt med att en valdig vdg néastan fyllde den
med vatten. V&l forsokte rormannen att tvinga
baten upp mot vinden, men da segelskotet i det-
samma sprang, bief en dylik mandver omgjlig.

Slatte Thorson hade genast vaknat, och det
var med knapp ndd, som han undgick att slungas
med ut i sjon af den valdsamma vagen. Faran
var ofverhangande; baten till halften fylld med
vatten, stod visserligen &nnu ratt pa kolen, men
hotade dock att snart g& i qvaf.

»0s ut vattnet!» skrek Slatte, i hvilkens grymma
ansigte fruktan for ddéden allt tydligare afspeglade
sig. »Jag befaller er.»

»Oskaret gick Gfver bord», infoll ynglingen.

»Tag till hattarne da!»

»Nej», ropade nu rormannen, som i dessa 6gon-
blick aterfick hela sin besinning, »kapa masten i
stallet!»

Hur myndig Slatte &n var bdjde han sig an-
dock for viljan hos den man, som i sjomansyrket
var mera forfaren dn han. Masten foll inom kort
och detta lattade farkosten en smula. Nér de nod-
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stallde derefter ville gripa till &rorna hade dessa
gjort Oskaret séllskap, och syntes i detsamma lik-
som hanande frn toppen af en vag drifvande mot
Pogdd strand.

Farkosten dref samma vdg. Yattendsningen
med hattarne gaf ej ndgot resultat, alldenstund
baten, lemnad &t sig sjelf, dref helt och hallet
redlos och minut efter minut 6fverspolades af va-
gorna. Och &nnu var det ett godt stycke till
land.

Slatte Thorson, en feg man nér dbden i en
eller annan gestalt grinade emot honom, hade kléngt
sig krampaktigt fast vid rorpinnen, och hans blic-
kar stirrade med ett angestfullt uttryck i sig pa
den delvis skogiga kusten.  Mycket skulle han
gifvit, om han i dessa dgonblick sttt pa densamma,
med hvad foérmadde nu hans trots och hdgmod mot
den makt, som i hvarje sekund hotade att sénka
den lilla brackliga farkosten ned i djupet!

»Heliga Guds moder», skrek han slutligen da
han af en héndelse kom att kasta sina blickar mot
nordost, »der kommer en by till, &nnu vérre &n . . »

Slatte hann icke tala till punkt. Tjutande som
en har afgrundsandar och uppjagande vagorna dnnu
h re kom nordostoyn med &nnu stérre valdsamhet
an forut ofver baten. 1 en blink var den omhvalfd
och alla fyra ménnen i vattnet. Slatte var den
forsta, som lyckades haka sig fast vid bétens Kol;
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dereiter kom ynglingen, s& den med helskégget
och slutligen den tredje besattningskarlen. Men i
dodsangsten grep han i stéllet tag i Sléttes ena ben.
Fogden gaf till ett rytande late, lika mycket af for-
skrackelse som af raseri. En strid borjade och slu-
tade dermed att Slatte med den lediga foten stotte
den for sitt lif kdmpande sd valdsamt for brostet,
att han sléppte sitt tag och forsvann i djupet.

Byvadret tilltog och halfdoda af anstrangningar
blefvo de tre forolyckade uppkastade pé stranden
af Eskesviken, der en ansenlig menniskomassa re-
dan var forsamlad.

»Det ar fogden», sade en drang fran Stora Vashy
under det han hotfullt betraktade den afdanade
Slatte.  »Nu eller aldrig.»

Och med dessa ord lyfte han en tung yxa ofver
dansken. Ett varningsrop fran de 6frige kom ho-
nom dock att hejda sig. Orsaken till detta rop
var att en stark trupp knektar hastigt ndrmade sig
pad vagen till Barby, der Slattes underbefélhafvare
utkraft skatten och ofvat valdsamheter.  Allmogen
skingrade sig genast och Sune Math, si hette fog-
dens ndrmaste man, kunde obehindradt fora Slatte
till Edeby.

Den med helskdgget och ynglingen lemnade
danskarne qvar under sparkningar och hanfulla till-
malen.
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Vi vilja nu forflytta oss ungefar atta dagar
tillbaka i tiden for att skildra den tilldragelse, som
mer &n alla andra gjorde Slatte Thorsons namn
afskydt, icke blott pd Fogdén och de omkring denna
beldgna 0Oarne och holmarne, utan &fven ett godt
stycke indt fastlandet pd bada sidor om Malaren.

P& wvestra kusten af 6n och nistan nere pa
stranden af Soderfjarden ligger Helgard kyrka, Vid
tiden for denna beréttelse hade den nyligen blifvit
uppford. Den var e prydd med torn utan hade
i stallet en klockstapel, hvars ldnga spira tjenade
seglare pa den namnda fjarden till sjomarke.

Sondagsmorgonen var lugn och varm. Kort
fore messans borjan syntes hopar af menniskor, an-
daktigt korsande sig, styra kosan mot det heliga
rummet, der en from svensk af Augustinerorden
skulle lidsa messan. Afven frin Soderfjardens oar
och holmar narmade sig flere batar Helgaro kyrkby,
beldgen mellan kyrkan och stranden. Det uppstod
till slut en ordentlig tafling mellan dem, hvilken
som skulle komma forst till malet.

Gamle Bjorn fran Storholmen, ungefar en fjer-
dedels mil frdn Helgard kyrka, var dock styfvast
i armarne oaktadt sin alder. Det fanns bara han
och dottren Sigrid i den lilla baten, men den flog
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likval, ford af Bjorns muskelstarka armar, som en
pil genom den af en l&tt bris kiosade ytan.

Bjorn fiskare var typen for en dkta nordbo.
Hans gestalt matte nagot ofver tre alnar. Ansigtet,
betackt med ett silfverhvitt helskagg, uttryckte béde
klokhet och kraft och gjorde att alla, som kommo
i nédrmare beréring m?d honom, ovillkorligt besja-
lades af vordnadens kéansla.

Den héftiga taflingsrodden gjorde att ett par
batar ofdrsigtigt nog tornade emot Klapskar, tre
sma steniga holmar icke langt ifrn stranden. Den
ena baten sprack genast och dess béada passagerare
kommo i vattnet.

»Det var ett elakt tecken, det der», mumlade
Bjorn under det en mork sky for 6fver hans anlete.

»Tror | det, far», inféll dottren Sigrid, en ro-
sig ungmo, “hogbarmad, smart, gullhérig”, och reste
sig upp. »Tank om det nu gar illa fér Sten!»

»Ahnej», menade Bjorn. »Han reder sig nog,
men det kan gd illa for oss.»

»For 0%, eftersade den unga flickan och be-
traktade fadren med halft frdgande blickar, i hvilka
den tydligaste forvaning afspeglade sig. »Jag for-
Star inte».

»Jasd, du begriper inte min mening. Kanner
du Slatte Thorson?»

Sigrid ryckte till ndr hon fick hora detta af
alla s& afskydda namn.
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Gubben Bjorn fortfor:

»Den Kkarlen &r vérre &n sjelfva den onde, och
vi maste akta oss for honom. Hur gjorde han
inte i Vallnds i forra veckan! O, det ar grasligtl»

»Det har jag inte hort», hviskade den unga
flickan och sdg uppat kyrkan med en skygg blick.

»Ah, den nedrigheten &r i hvars mans mun»,
inféll Bjorn. »Har du inte heller hort att Karin
i Vallnds drankte sig sd snart fogden rest deri-
frén 7

»J0-0», svarade Sigrid med en stimma sé lag,
att fadren knappt horde det.

»Jo, ser du det», utbrast gamle Bjorn. »Se-
dan han med vald berofvat den vackra flickan hennes
ara red han bort under ett otackt hanskratt. Sa-
dant krafver hdmnd», dundrade Bjorn, »och det vore
sjelfvaste pocker om det inte skulle finnas sd myc-
ken kraft i oss har pd on, att vi kunde ta oss
ratt nér den forvagras 0ss.»

De i sjonéd stadda fiskarne hade &ndtligen kun-
nat radda sig. Farden gick derefter i en lang
linie, ej olik en slagordning, fram pé den lilla vik,
pd hvars strand Helgaré kyrka och kyrkby voro
beldgna.

En stor menniskomassa var redan forsamlad der.
I allas blickar lastes oro och hopp om hvarandra.
Tata hviskningar bebadade att nagonting var pa
farde.
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Messan var slut och i tata skaror strdmmade
menigheten ut ur kyrkan. Bjérn och hans dotter
voro bland de sista. Den unga flickan ség mod-
falld ut och standigt irrade hennes blickar omkring
bland den pé& kyrkbacken pratande menigheten, bland
hvilken rorelsen mer och mer tilltog under det
hotelserna mot danskarne blefvo mera bestdmda och
hégljudda.

P4 den smala stig (ordentliga végar funnos
séllan denna tid), som ledde fram till byn LA&t,
beldgen ungefar en fjerdedels mil norr om kyrkan,
syntes en ryttare sprénga fram i stark karrier. Ju
ndrmare han kom, en desto hogre rodnad fingo
Sigrids mjella kinder, och n&r ryttaren &ndtligen
hunnit fram till det lilla torp, som l&g ett par hun-
dra alnar ifrdn kyrkan, hviskade hon i fadrens ora:

»Det ar Torsten.»

»Ja, jag ocksd kanner nu igen honomy, inféll
Bjorn. »Undrar hvad han har att sdga efter som
han kommer med en sddan fart?»

Det pd kyrkbacken stdende folket hade ocksa
igenkant den kommande.

»Det &r Vibyfiskaren», ropade en mangd roster
om hvarandra. »Hvad ar manne hans arende?»

P& dessa fragor skulle de nyfikne snart fa ett
tillfredsstéllande svar.

Sedan Torsten, en tjugutvaarig yngling, modig
och djerf och allmant afhéllen af alla, bundit hasten
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vid en gérdesgard, sprang han raskt fram bland
folket pad kyrkbacken, och svangde mossan ofver
sitt hufvud, under det han muntert utropade:

»Hurra, nu &r Engelbrekt hér i trakten!»

Den gamle augustinermunken, som nyligen l&st
messan, horde jemval detta utrop och ndrmade sig
Torsten, i det han sade:

»Af hvem har du fatt denna gladjande under-
rattelse ?»'

»Af ingen, fromme fader», svarade Torsten me-
dan han torkade svetten ur ansigtet och da och da
sneglade bort till den plats, der Sigrid befann sig.
»Af ingen.»

»Ett besynnerligt svar», infoll den gamle mun-
ken tankande, »hur kan du da veta att var befriare
ar oss nara?»

»Jag har sjelf sett honom», svarade den unge
fiskaren med sd hog och saker stamma, att alla
tydligt kunde hdéra den.

»Ifan har sett Engelbrekt! Hor, hor, han s&-
ger det sjelf», ropade de férsamlade om hvarandra,
och inom nagra sekunder var Torsten omgifven afen
tat ring nyfikne, i hvilkas anleten afspeglades det
innerligaste hegér att fA& héra mera om den hjelte,
hvilkens namn redan flog kring alla landséndar, och
vid hvilkens kallelse gubbar, mén, ynglingar och
barn genast togo ned sina vapen, fejade dem och
gingo att sluta sig till hans allt mera vdxande har.
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»Tala dé», uppmanade augustinermunken. »Lét
oss alla hora ditt ljufliga budskap.»

3

Sedan Torsten utbytt ett kraftigt handslag med
gamle Bjorn, som jemte sin vackra dotter tréngt
sig dnda fram till honom, och ur Sigrids djupbla
klara o6gon fatt mottaga en vélkomsthelsning icke
mindre betydelsefull derfor att den var stum, bor-
jade han att berdtta om huru han kommit i till-
falle att se den vordade frihetskdmpen.

Han fortaljde pd det Migaste om sin vadliga
sjofard 6fver Vesterasfjarden i andamal att besoka
sin annu lefvande gamla mormor, som var bosatt
ett litet stycke ifrdn S:t llians kyrka; huru han
nastan sa godt som skeppsbruten kommit i land
vid Biskopstorp ett stycke Oster om Yesterds, der
blifvit val omhuldad af torpets égaré och slutligen
efter en kort hvila fortsatt sin vandring.

Lange hade han icke drojt hos mormodren,
som holl pa att bli sjuk i gladje ofver att det
annu en gang i lifvet forunnades henne att aterse
dottersonen, da jutska spejare frdn staden en afton
bultade pé& stugans dorr. De sokte efter spioner,
hvilka i massor stroko omkring, utsinda fran den
antdgande bondehéren.
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Forgafves bedyrade mormodren, att hennes dot-
terson var en darlig fiskare, som endast kommit for
att gora henne ett besok, och dd hon nidmnde att
han var frdn Fogdd, sade den jutske befalhafvaren
for strofkaren:

»Da &r det bast att vi ta honom med oss, ty
Slatte Thorson har manga génger klagat, ofver att
fogdéborna dro uppstudsiga. Om han &r din dotter-
son, det ror oss inte; jag ser nog att han &r en
skalm och derfor skall han i slottskallrarne fa of-
vertanka hvilket som &r bast, antingen att halla
med den lagligen valde konungen, eller att halla
sig till upprorsménnen.»

Dessa ord kommo den gamla gumman att med
forskrackelse mérka den stora fara som Torsten var
utsatt for. Hon foll derfor till bonboken, men allt
hennes Ofvertalande var forgafves. P& officerens
vink lade ett par knektar sina hander pa Torsten,
for att bortféra honom.

Denne hade d&nda hittills med besynnerlig lik-
giltighet &hort danskens fornarmande tal, men da
han nu sag den gamla kiara mormodrens fortviflan och
kdnde de jutska néafvarne omfatta sina armar, gjorde
han en s3 haftig rorelse, att de bada knektarne
tumlade baklanges &t hvar sitt hall. Snabbt skyn-
dade han derefter fram till spiseln och ryckte till
sig den gamla lodbdssa, med hvilken den afsomnade
morfadren fallt sd manga af skogarnes vilda djur.

2
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»Han gor motstand», skrek officeren. »Hugg
ned honom!»

Striden skulle just taga sin borjan, da ett hul-
ler utanfér dorren kom officeren att storta fram
till densamma, for att se efter hvad som var pa
farde. Men knappt hade dansken hunnit rycka upp
dorren, forrén han tumlade tillbaka, traffad i huf-
vudet af en grof klubba.

En skara bevdpnade bonder rusade in och lange
drojde det icke, forrdn de jutske knektarne dels
voro tillfangatagne, dels dddade.

Torstens befriare tillhérde Engelbrekts fortrupp.
P& detta satt kom den unge fiskaren att dagen
efter fA se och tala med frihetshjelten. Denne hade
sport honom om tillstdindet pd Malarens Gar och
da fiskaren bedyrade, att det icke behdfdes mer an
en aldrig s& liten uppmaning till resning for att
alla oborna skulle std upp och med férenade kraf-
ter understodja det herrliga befrielseverket, da klar-
nade Engelbrekts ansigte upp &nnu mera och han
gaf Torsten i uppdrag, att fora hans budskap om
allmén resning till fogddborna.

»Han har talat med Engelbrekt», sorlade folk-
massan nér Torsten slutat, och alla skyndade sig
att pd det varmaste trycka den unge fiskarens
hander.

Hérunder kommo han och Sigrid att byta ord.
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P& lange hade de icke talat med hvarandra och en
omsesidig fréjd stod derfor att l4sa i deras blickar.

Gubben Bjorn visste nogsamt af deras karlek
till hvarandra, och som Torsten var en hederlig
karl, afhallen af alla, sd hade Bjorn ingenting emot,
att hans dotter tyckte om honom.

Men det fanns en person, som kéande en djup
gramelse ofver, att han upprepade ganger fatt kor-
gen af Sigrid, och denne person var Lukas Jons-
son i Vallnds, en by i Fogddé socken. Han var
ocksd med vid detta tillfalle och sag till sin stora
harm hur Torsten och Sigrid hand i hand gingo
afsides ifrdn do ofrige och togo plats pa en liten
grafkulle i ena hornet af kyrkogérden.

Svartsjukan marterade Lukas till den grad, att
han icke kunde unna de &lskande ménga minuters
samtal. Under det de som bést voro inbegripna
héri stod Lukas framfér dem. Hans rdda tofviga
har stod nastan ratt upp och hans I6mska blickar
fastades pa Torsten med ett sd hatfullt och olycks-
bédande uttryck, att han fann sig foranlaten att
sporja:

»Hvad vill du?»

Lukas gjorde en ful och héanfull grimace under
det han fragade:

»Nar skall edert bréllop sta?»

»Bara vi fid kora bort juten», svarade Torsten
med sin vanliga rattframhet och djerfhet.
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Anyo fick han en l16msk blick och derefter denna
nya fraga:

»Nar blir det?»

»S4 fort Engelbrekt kommer hit.»

»Men, om han inte kommer?»

»Ah, den saken &r temligen afgjord. Han far
snart in Vesterds.»

Kring Lukas Jonssons tjocka sinliga l&ppar
svafvade anyo det hénfulla leendet da han sade:

»Men, innan dess kunnen 1 vara skiljda at»

»Hvem skall skilja oss?» frdgade Torsten under
det han véldsamt kramade fastet pa en bredbladig
knif, som satt instucken i béltet.

»Jag om ingen annan», svarade Lukas spotskt
och antog en utmanande stéllning.

»Du I»

»Ja, just jagl»

»Dertill & du for mager», sade Torsten och
betraktade spotskt Lukas Jonssons skrankliga figur.

»Att jag ar mager», svarade denne, »det rar
jag inte for. Men nog har jag sefior alltid.»

»Ja, nog har du det, men inte duga de, inte.»

Lukas sdg en stund ut som om han ville fresta
till hvad de dugde, men vid ndrmare eftersinnande
kn6t han néfven i fickan och mumlade ndgra otyd-
liga meningar for sig sjelf.

»G& din vdg nu», sade Torsten efter en stund.
»Du vet att du ar oOfverflodig hér.»
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Detta retade Lukas till den grad, att han tog
ett steg fram mot Torsten.

»Du  kor inte bort mig, du», skrek han och
hans Iomska anlete oOfverdrogs af en blodréd farg.
»Jag ar lika god som du; ja, till och med battre.»

»l dina egna oOgon, ja», infoll Torsten lugnt.
»Du &r en hogférdig stackare.»

»Jag stackare for digl»

Och med dessa ord gick Lukas sin gynnade
rival &hnu nédrmare pé lifvet. Knappt mer &n ett
par alnar skiljde de bada fienderna at.

»Jo, visst dr du det», svarade Torsten lugnt.
»Det kénner hela socknen till.»

Detta var for mycket for den hetlefrade Lukas
Jonsson.  Skulle han, en af de rikaste fiskrarne
pd hela on, tdla behandla sig pa detta satt af en
person, som endast egde den halft forfallna stuga
han bodde i tillika med lemningarne af den lilla
farkost, som nu lag till hélften sjunken utanfor
BiskopstorpP  Nej, aldrig! Hans hdgmod reste sig
med all makt upp deremot. Han stampade ilsket
i marken och svor ldnga och dyra eder pa, att
Torsten aldrig skulle ha Sigrid.

»Det blir min ensak, det», svarade Torsten
lugnt.

»Ja, min ocksd», svarade den unga flickan. »Men
det kan jag sdga», fortfor hon energiskt, »att aldrig
blir jag din hustru. Forr dor jag som ogift.»
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Detta bestdmda svar gjorde att Lukas ryggade
nagra steg baklanges.

»Ha, hd», utbrast han derpd under det ett
ondskefullt leende syntes kring hans l&ppar, »det
blir min ensak, det!»

»Din ensak», utbrusto badde Torsten och Sigrid
pd samma gang. »Det vore besynnerligt!»

»Inte alls besynnerligt», svarade Lukas, som nu
lemnade sin vrede och i stéllet antog ett iskallt sétt.
»Det gér latt for sig.»

»Pa hvad satt», sporde Torsten, hvilkens lugn
nu var nara att sjuda ofver. »Pa hvad satt?»

»Du kan bli tvingad att gifta dig med mig.»

»Jag!» utbrast Sigrid forvanad.

»Ja, just sd.»

»Hur skall detta ga till?»

»Det kommer du nog att fa erfara om du tred-
skas allt for mycket.»

»H&, hal» skrattade Torsten, »det skulle vara
roligt att veta huru du vill bara dig at att. . »

»Det torde inte bli sa roligt for dig», afbrot
Lukas. »Surt nog tror jag.»

Langre kunde icke Torsten forhdlla sig lugn.
Innan Lukas Jonsson hann sétta sin skrangliga figur
i sékerhet, hade den unge fiskaren, som besatt en
ansenlig styrka redan vid sa unga ar, gripit honom
med ena handen i nacken och med den andra i
midjan, och innan den hégmodige rodhéringen hann
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yttra ett enda ord slungades han i ett Ofver den
laga kyrkogardsmuren och foll handlést ned i en
hég brannésslor.

Han reste sig dock genast vréalande, kraflade
sig Ofver muren igen och rusade med blottad knif
mot Torsten.

Upptradet vid grafkullen hade ditlockat icke
blott gamle Bjorn utan &fven storsta delen af de
kyrkbesokande. Det visade sig nu har att alla togo
parti for Torsten, ingen enda for Lukas Jonsson.
Den tatt sammanpackade folkmassan hindrade ocksd
den sist ndmnda att utfora’ sitt lidt mot Torsten.

»Det skall vara frid mellan er», férmanade en
gammal bonde. »Du Lukas, ar kand sdsom den
vérsta orostiftaren pd Fogdd, och vill inte du knalla
dig af fredligt hérifran, sa ska' vi nog gemensamt
visa dig, att vi ¢ tdla nagot ofversitteri. Eller
hur, socknebor?»

»Jo, det ska vi», ropade alla om hvarandra och
gjorde samfildt s& hotande rorelse mot Lukas, att
denne genast fann sig foranlaten att sticka in knif-
ven igen.

En bland de &ldre bodnderna upptog den forste
talarens ord:

»Man pastdr att Lukas Jonsson haller med
juten.»

Nu var det Lukas tur att blekna.
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»Ja, det ar nog inte sa galet», infoll en annan
med hog stdmma.

En tredje sade dertill:

»Jag borjar nu tro att det der talet &r sannt,
ty ofta har jag sett Lukas smyga omkring Edeby
och ha sammankomster med jutska knektar.»

»Det der haller nog streck, det», menade en
fijerde och tradde Lukas djerft in pa lifvet, »eller
hur, du rodhdrige karnalje? Hvarfor blef din stuga
ensamt skonad, nar fogden for en manad sedan lat
branna hela Viby; deader stéter allt pa att du . . »

Talaren fick ej tala till punkt, emedan en stark
stdmma i detsamma utropade:

»Juten kommer!»

4,

Den uppstandelse, som féljde pd dessa ord, later
snarare ténka sig &n beskrifvas. Hur modiga fogd-
oborna &n voro, ansdgo de sig annu icke fullt rustade
att satta hardt mot hardt. De skingrades for den
skull ofver kyrkogéarden och nir fogden Slatte Tor-
son i spetsen for en stark trupp marscherade dit
in skyndade samtlige kyrkbesdkande undan pa skiljda
vagar till sina hem.

Gamle Bjorn, Sigrid och Torsten voro dock
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bland dem, som stannade qvar vid den lilla graf-
kullen.

S3 snart Lukas Jonsson hemtat sig fran den
forskrackelse, som bondernas hotande upptradande
och den siste talarens tillvitelser forsatt honom uti,
skyndade han rakt fram till fogden, sedan han
forst gifvit gruppen vid grafkullen en om det dod-
ligaste hat vittnande blick.

Sedan han en stund talat med Slatte, och un-
der tiden oafbrutet pekat pd Sigrid och hennes
foljeslagare, styrde fogden, &tfoljd af halfva sin
styrka, sina steg rakt fram till grafkullen.

Torsten bleknade nar han sag detta.

»Jag skyndar undan och hemtar hjelp fran
Vesterds», sade han raskt. »Vanta mig snart!»

Detta var ocksd gamle Bjérns och Sigrids tanke,
och de lugnade sig derfér i det hopp, att den ut-
lofvade hjelpen icke skulle drdja sérdeles lénge.

D& Torsten uttalat ofvan ndamnda ord kastade
han sig blixtsnabbt 6fver kyrkogardsmuren och ilade,
skyddad af sddesfaltet der bakom, undan, huru
mycket &n danskarne skoto efter honom och huru
mycket Lukas Jonsson &n skrek och gormade att
han skulle fasttagas, emedan han i annat fall skulle
underratta Engelbrekt om hvad som forefallit. In-
gen kula traffade den djerfve fiskaren, som alltsé
kom undan, for att sednare bereda danskarne pa
Eogdd en foga vélkommen o6fverraskning.
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De fogdobor, som stannat qvar pa kyrkogérden,
hade icke allenast sett Lukas Jonssons upptrddande,
utan &fven hort hans utrop. De fingo nu Klart
for sig att Lukas var en dansk vén och foresatte
sig derfor att vid forsta lagliga tillfalle gifva for-
rédaren sin beskarda 16n.

Nar Slatte Thorson andtligen sdg, att det
skulle vara omgjligt att fa Torsten i sitt vald,
vande han sig mot gamle Bjérn och hans vackra
dotter. Han fastade en sa oforskamd och frack
blick pé& Sigrid, att hon bafvande smog sig intill
fadren, under det hon for sig sjelf suckade:

«Heliga jungfru, beskydda mig.»

»Hvem var rymmaren?» sporde Slatte med hérd
stémma.

»Min dotters kéraste», svarade Bjorn utan tvekan.

»Det &r logn», infoll Lukas under det hans
frékniga ansigte forvreds af svartsjuka. »Jag har ...»

»Det &r inte till dig jag talar», afbrot Slatte
och stampade i marken. »Flickan &r behaglig och
skall folja mig.»

Med dessa ord ryckte han med vald Sigrid
fran den gamle fadren.

»Tyrann», utbrast den gamle fiskaren under det
hela hans kropp skélfde af harm och forbittring,
»detta skall du inte ha gjort ostraffadt.»

»Ha, ha, ha», skrattade fogden hanfullt, »hvad
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bryr jag mig om hvad du pjollrar, gubbkrak. Jag
&r herre har och goér hvad jag behagar.»

Med dessa ord knuftade han omildt in den
unga flickan i knektarnes led och gaf befallning till
uppbrott. Lukas som icke tordes stanna gvar bland
de uppretade bonderna, féljde sjelfmant med den
jutska styrkan.

Gamle Bjorn var fortviflad. Hade han kunnat
ana att dagen skulle sluta pd detta sorgliga sétt,
skulle han e wvarit sa envis att fi dottren med
sig till kyrkan. Hvem kunde nu borga for att
hon skulle komma med heder ifran Slatte Thorson,
som redan forut gjort sitt namn afskydt och hatadt
genom sina utsvéfningar och sin grymhet. Gubben
ref i fortviflan af sig en stor del af det har, som
annu satt gvar pd hans gamla hufvud, och hans
hogljudda klagorop hérdes langt utom kyrkogarden.

Den gamle augustinermunken, som vid fogdens
ankomst gémt sig i sakristian, kom nu fram. Han
talade trostens och hugsvalelsens ord till den gamle
fadren, bad honom lugna sig och fortro sig at
himmelens och helgonens nad och bistdnd. De
skulle nog hjelpa honom och den heliga jungfrun
kunde e tillata att hans rena och oskyldiga dotter
blefve krankt af fogdeskurken.

Sa ungefar follo augustinermunkens ord och de
gjorde allt ganska mycket till att ingjuta nytt mod
i Bjorns sjal. Lugnare blef han dock nér en af
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de qvarstannande bdnderna med full tillforsigt ut-
brast:

»Du sade ju sjelf, att Torsten &r din dotters
kdraste. Detta veta vi ocksad alla pd den har on.
Tror du inte da, att han skall gora allt, for att
rycka henne ur fogdens vald?»

»Jo, du har rétt», svarade Bjorn efter en stunds
besinning.  »Men», fortfor han, »jag kan och vill
inte vanda tillbaka hem forr, an jag farl Sigrid med
mig. Jag foljer efter Torsten.»

»Jag ocksd», infoll den, som nyss uppmuntrat
den gamle fiskaren.

»Och jag foljer, jag ocksd», sade den andre,
tredje, fjerde och &nnu flere, och snart hade tio
raska Kkarlar beslutit att uppstka Engelbrekt och
med hans hjelp icke blott befria »Malarens rosy,
utan &fven storta fogden Slatte Thorson och hans
tryckande vélde ofver fogddborna.

Alla gafvo hvarandra handerna till ett forbund
och den gamle augustinermunken vilsignade, sta-
ende pa den lilla grafkullen, detta hjeltemodiga
besint.

Slatte maste ha fatt en dyster aning om att
nagonting var i gorningen mot honom, ty s& snart
han kom hem till Edeby, skickade han en stark
knekttrupp till Bjorksundets norra mynning med
strang befallning att icke Iata ndgon, hvem det vara
mande, passera ut pd Granfjarden.
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Det var Lukas Jonsson, som ingifvit Slatte
Thorson detta beslut.

Vid midnattstid kommo ocksd de tio forbundne
seglande i Bjorns stora eka. Sundets mynning var
da stangd af sex farkoster och det var endast med
yttersta mdda, som den djerfve fiskaren kunde ma-
novrera undan de ofverldgsna motstdndarne. Bjorn
seglade i stallet rundt hela Fogddn och pd mor-
gonqvisten hade han den stora gladjen att mellan
Fagerdén och Engsén komma undan sina jutska for-
foljare. Kursen sattes derefter rakt pa Vesteras,
och som vinden var gynnsam, blef resan icke lang-
varig.

5.

Nar de bada skeppsbrutna sjominnen andtli-
gen vaknade till sans igen var det redan afton.
Styfva i alla lemmar reste de sig upp och betrak-
tade den omgifvande nejden.

Efter en stunds besinning kommo de slutligen
till fullt medvetande.

»N&, hvad sager du om det har afventyret»,
sporde han med helskagget och ofverfor sin kropp
bdde ofvan och nedan, for att riktigt ofvertyga sig
om, att ej nagon lem 'var afbruten eller dess vérre
sarad. »Det har ju varit mindre behagligt?»
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»Ja, nog tycker jag det, Jerker», svarade yng-
lingen. »Men, hvad &r nu att gora?»

»Hvad som &r att gora», utbrast Jerker, »det
ar val latt sagdt, forutsatt att du & med om sa-
ken, Sven.»

»Jo, nog &r jag med om den.»

»N3, da ar det ju afgjordt.»

»Men fram med ditt forslag nu!» infoll Sven
otdligt. »Jag fryser och behofver nagonting att
varma mig med.»

»Jag ocksd», svarade Jerker. »Mitt forslag ar
for den skull, att vi ga till Ve'steras.»

»Till Vesteras!» utropade Sven och ryckte till.
»Hvad ha' vi der att gora?»

»Har du glémt att Engelbrekt ligger for sta-
den med en harsmakt? Du vill val inte ga till-
baka till Edeby?»

»Nej, den heliga jungfrun bevare mig», infoll
Sven och gjorde en afvarjande rorelse med bada
handerna. »Forr skulle jag taga mig till hvad
annat som helst, men till Edeby vill jag inte en
gang till.»

»D& ar det ju klart att vi ga till Vesterds.»

»Ja.»

»HOr du», fortfor Jerker under det de med s
hastiga steg som de kunde efter de utstdndna an-
strangningarne togo in pa den smala strandvagen &t
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byn Vik, »jag tror att vi snart fa Slattes folk 6f-
ver 0ss, om vi e skynda undan.»

»Tror du det?»

»Ja, Slatte vet att bade du och jag béttre an
ndgon annan har pd o6n kanna till smygvigarne
och kryphalen pa Edeby, och skulle det bli fragan
om ett anfall pd hans naste, sdsom det naturligt-
vis blir dd Engelbrekt val fatt in staden, sd vet
han nogsamt, att han kan frukta oss. Det &r der-
for bést att vi skynda undan.»

Jerker hade spatt sannt. P& halfva vdgen
till Edeby hade Slatte Thorson vaknat till Ilif
igen och da genast padmint sig de tvenne ofver-
lefvande beséttningskarlarne, som blifvit nddsakade
att trada i hans tjenst dnda fran hans forsta upp-
tradande pa Pogdd. Han visste ocksd att Jerker
och Sven voro fullt hemmastadda med Edebys be-
lagenhet och hyste derfor en vél berattigad fruk-
tan, att de sasom végvisare &t upprorsmannen
skulle lata begagna sig till vigvisare. Det var
derfér som han strangt befallde sin underbefélhaf-
vare Sune Flath, en lika grym man som han sjelf,
att genast begifva sig till Eskerviken och fdra de
bada sjomannen lefvande eller doda med sig.

Sune Flath aftdgade genast, men tog icke raka
vagen ned till den sist nd&mnda viken, utan gjorde
en afstickare till den ofvan ndmnda byn Vik.

Det var nara midnatt dd han anlande dit.
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Jerker och Sven hade nyss intraffat der. De var-
seblefv© i tid faran och skyndade undan, dock icke
fortare, &n att Sune och hans folk blefvo dem
varse, der de flydde ofver ett gérde.

De blefvo for den skull med all makt efter-
satta och voro nidra att upphinnas, dd de kastade
sig in i en liten ned till stranden gdende skogs-
dunge.

Som danskarne icke hade sa god kdnnedom om
trakten som flyktingarne, lyckades det slutligen
desse att efter manga afventyr och sedan de till-
bragt nara tva dygn utan mat i skogérne, att
uppnd Krokhamn. Under nattens lopp bemaktigade
de sig en bat och satte pa vinst och forlust ut
till hafs. Afven de styrde kosan till Vester&s och
lyckades till sin stora gladje att efter en svar seg-
ling uppnd denna plats. De landstego straxt soder
om Biskopstorp och skyndade genast, sa fort deras
svaga krafter det tillat, till befrielsehdren, der de
naturligtvis blefvo mottagna med Oppna armar.

Nér Slatte Thorson fick underréttelse om att
de bada sjomannen kommit undan, biel han till
den grad forbittrad, att han handgripligen forgick
sig mot Sune. Denne blef honom likvél icke sva-
ret skyldig och ett vildt slagsmal bérjade uppe i
Edeby stora sal, der Slatte plédgade hélla sina
gastabud.  Slagsmalet slutade dermed att Sune blef
besegrad och pa fogdens befallning insatt i fangelse.
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Det var ocksd med hemlig gladje som Slatte
Thorson sdg sin i grund och botten hatade under-
befalhafvare i haktelse, ty han tyckte sig ha maérkt
att denne tidt och ofta kastade sina blickar pa Si-
grid, och henne ville Slatte helst behdlla for sig
sjelf. Han befallde derfér att Sune skulle behand-
las med all den strdnghet, som hans upptradande
mot sin forman kréfde.

6.

Erik XIIl, eller Erik af Pommern, sdsom han
mera allmént bendmnes, var en konung, som i allt
gynnade danskarne och satte svenskarne tillbaka.
Sitt forakt for dessa sist ndmnde visade han tyd-
ligast derigenom att han i Sveriges landskap till-
satte grymma och orittfardiga fogdar, hvilka pa
alla upptéankliga satt och med de grymma marter,
som &dro kannetecknande for denna, den rda styr-
kans tid, pinade sin underhafvande och fran dem
utpressade deras med svett och moda hopsparda
egodelar.

Det var en helt och haéllet laglés tid. Den
ene kunde mycket val angifva den andre, det be-
héfdes snart sagdt alls inga vittnen; den anklagade
blef &ndock falld, i lindrigaste fall till att forlora

3



34

sin egendom, men o&fver hufvud taget till kropps-
liga straff.

I en gammal visa heter det bland annat:

»De matte (lem fran bade oxe och ko,

klader, Kittlar och gryta;

De matte for en mark hvad som vardt var tre», o. s. v.

»Genom orattfardiga domar forlorade manga
bonder bade gods och lif, och ingen sikerhet fanns
mera i landet. Om nagra forsokte klaga, blef han
a&nnu varre forfoljd», séger en bekant historiefor-
fattare.

Den grymmaste af konung Eriks alla fogdar
var Josse Eriksson. Han innehade Vesterds slott
och var hofding o6fver Vestmanland och Dalarne.
Hans grymheter voro sd maénga och si stora, att
folket slutligen borjade knota hdgljudt och menade
pa, att antingen skulle en annan fogde tillsattas
eller ocksd Josse andra sitt lefnadssatt.

Men, den n&mnde fogden brydde sig féga om
dessa klagomal. Han,spande sasom forut bénder
och drangar for sina plogar och qvinnorna for de
tyngsta holassen; ja, han gick till och med sa
langt i sin grymhet, att han icke gjorde négot
undantag fran denna omenskliga behandling &fven
om qvinnorna voro i hafvande tillstand.

Att denna framfart sméningom skulle betaga
de annars tdlmodiga och lugna bergslagsborna de-
ras sd hardt profvade tdlamod var naturligt.
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En &del bergsman, Engelbrekt Engelbrektsson
atog sig sina betryckta brdders sak och gjorde en
resa till Kdpenhamn, der konung Erik befann sig.
Har klagade han for konungen i sidana ordalag,
att denne fann sig foranldten att skrifva till det
svenska radet och befalla detsamma att anstélla en
undersokning, huruvida klagomélen voro giltiga el-
ler ej.

Men radet i Stockholm gick dervid sa lugnt
till vaga, att Josse Eriksson icke blott fick behalla
sin plats och 6lva dnnu stérre grymheter i fortre-
ten ofver att han blifvit anmdald hos konungen;
han utrustades tvertom med &nnu stdrre makt och
myndighet.

For andra gangen begaf sig derfoér den ofor-
skrackte Engelbrekt till Kopenhamn. Nar han da
frimodigt trddde fram for konung Erik och &nnu
en gang lade honom folkets bekymmer pa hjertat,
bief Erik XIIl svarligen forgrymmad och rot till
den lille bergsmannen dessa ord:

»Du klagar alltid. Gack din vdg och kom al-
drig mer for mina 6gon!»

»Ah», svarade Engelbrekt under det han vande
sig om och gick, »dn en gang skall jag komma
tillbaka».

Och han holl ord sdsom det egnar och anstar
en arlig karl. Men, han trddde aldrig mera infor
konung Eriks 6gon, utan i spetsen for en méktig
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bondehar, brinnande af begar att rensa landet fran
de utlandske fogdarne, visade han sig pa strids-
banan. Lyckan féljde hans foretag ofverallt, och
nar de Ofrige landskapens innebyggare ségo detta,
reste de sig ocksdé mangrannt.  Gfverallt blefvo de
grymma fogdarne forjagade, men forst sedan befri-
elsehdren i grund forstort fogdenéstet Borganés i
Dalarne och slagit en dansk hér vid Brunbécks
farja, kunde Engelbrekt foretaga ndgot mera stor-
artadt.

Afven till Finland, der ocksd danska fogdar
voro utplanterade, stréckte sig rorelsen. Erik Puke,
en hetlefrad men rattradig och fosterlandsalskande
herre, var styresman pd Korsholm i Osterbotten.
D& han fick underrattelse om Engelbrekts lyckliga
framgang, drog han de svenska besittningarne till
sig for att sasom han sade »klimma de danska
fogdarne», och féretog med dem maénga djerfva och
lyckliga stroftdg. Genom den kraft och den tap-
perhet Erik Puke utvecklade blef Finland snart be-
friadt fran denna tryckande landsplaga.

Emellertid fortsatte Engelbrekt sitt harnadstag
soderut och kom 1434 till Vesterds, der Josse
Eriksson forskansat sig. Det ar ocksd har, som
vi nu vilja uppstka denne frihetshjelte, hvilkens
hela strdfvan var att gora folket fritt och Ilyckligt
och att fd bort allt utlandskt fran Sverige.

Aftonen hade inbrutit. Den var lugn och klar.
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Knappt ett enda 16f rérde sig och roken fran bo-
ningshusen steg lodréatt upp mot den klara him-
melen.

Medan hufvudstyrkan af bondehdren lagrade sig
i en halfcirkel omkring Vesterds hade Engelbrekt
med en liten trupp ryttare och nagra af sina kéc-
kaste underbefélhafvare stannat vid S:t Ilians kyrka.
Af en handelse hade han ocksd kommit att taga
det forsta nattqvarteret i den lilla stuga, som egdes
af Torstens mormor. Detta hade skett dagen efter
danskarnes ofvan beréttade ofverfall och deras slut-
liga tillfrigatagande inne i stugan. Torsten hade
ett par dagar derefter, sedan han talat med En-
gelbrekt och for denne i sd bjerta farger som moj-
ligt malat Slatte Thorsons omenskliga grymheter,
hvilka alls icke i vederstygglighet stodo ett enda
grand efter Josse Erikssons, pa frihetsbjeltens an-
modan hegifvit sig af till Fogdo, for att der férkunna
befrielseharens ankomst.

Vi veta af det foregdende huru han fullgjort
detta maktpaliggande uppdrag, samt huru han hals
ofver hufvud maste fly derifrdn, sd framt han icke
heldre ville hamna i féangelsehdlorna under Ve-
sterds slott.

Tidigt hvarje morgon begaf sig alltid Engel-
brekt till haren, der han med sillspord kraft pa-
dref beldgringen, arbetade sjelf med spaden vid
forskansningarnes uppkastande och foregick i allt
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sitt folk med det bé&sta foredéme. Men néstan
hvarje afton vénde han tillbaka till den gamla
gummans lugna stuga, och njot har de f& timmars
ro, som hans rastlése ande unnade honom.

En afton kom han salunda i sallskap med Pe-
der Svensson i Vipperboda, en af hans kéackaste
och mest afhallne underbefalhafvare till ofvan namn-
da lilla stuga.

”Den lille bergsmannen”, sésom Engelbrekt kal-
las af historien, var icke vid sérdeles godt lynne denna
afton. Det hade intraffat ndgra mindre fortretlig-
heter vid belagringen. Dertill hade ocksd Josse
Eriksson gjort tva djerfva utfall och dervid lyckats
till en stor del forstora ett par af de langst fram-
skjutna fdrskansningarne.

Detta gramde Engelbrekt mera &n han ville
lata péskina, och gaf Peder Svensson en osokt an-
ledning att komma fram med dessa trdsteord:

»Var ej ledsen och ofvergifven, Engelbrekt.
»Du skall fa se att allt skall g bra. Vi ska
snart fa in staden.»

»Ja, det sdger du, det», infoll Engelbrekt un-
der det ett svagt leende krusade hans lappar, »men
om jag inte sednast atta dagar harefter har slottet
och staden inne, skall folket i de andra landsén-
darne forlora modet, flvad som héar skall goras,
det maste goras fort, innan juten hinner besinna
sig och konungen far tillfalle att, sdsom jag for-
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nummit hafVer, komma med en stor flotta till
Stockholmsskaren. Innan vi tdga mot hufvudstaden
maste de narmaste slotten vara i vara hander, och
ha vi endast Vesterds inne skall Koping snart
folja exemplet.»

»Haf god trdst», svarade Peder Svensson och
sdg péa Engelbrekt med klara och trohjertade blickar,
»inom atta dagar, fran denna riknade, skall Josse
Eriksson ej mera sitta qvar sdsom hofvidsman pa
Vesterds slott.»

»Och sedan detta &r gjordt», fortfor “den lille
bergsmannen”, under det han dref sin eldige sprin-
gare till ett hastigare lopp, »aterstd de narmaste
oarne. Ar det inte p& Fogdd som Slatte Thorson
huserar efter hvad den der unge fiskaren Torsten
beréttade ?»

»Jo, s& &r det»

Ungefar samtidigt med att Engelbrekt och Pe-
der Svensson redo fram till den lilla stugan fran
vdgen, syntes en ensam vandrare nalkas med vack-
lande steg fran motsatta sidan.

Stugans egarinna hade just tréadt ut for att
helsa Engelbrekt vilkommen, dd hon kom att ka-
sta sina blickar pd den ensamme personen. Nar
denne andtligen kom nirmare sdg hon hvem det
var. Helsningen &t befrielsehjelten blef den qvéllen
icke uttalad; i stéllet strdckte han sina darrande
armar mot den ensamme vandraren, som vid &sy-
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nen haraf paskyndade sina vacklande steg, och ut-
brast:

»Ar det du, Torsten! Heliga Guds moder,
hvad star pa?»

7.

Vid detta utrop frdn den gamla gummans lap-
par vande &fven Engelbrekt och Peder Svensson
sina blickar at det hall, hvarifran Torsten kom.

»Der ha vi ju den fiskare som vi nyss talade
om», utbrast Engelbrekt.

»Ja, minsann», infoll Peder Svensson. »Nagot
vigtigt matte ha intraffat pa Fogdd, efter han ar
sd hastigt tillbaka.»

Sedan Torsten utbytt kdra och innerliga hels-
ningar med den gamla mormodren vénde han sig
till Engelbrekt, som under tiden stigit af hésten
och nu i Peder Svenssons séllskap nalkades den
lilla grupp, bestdende af mormodren och dottersonen.

»Hvi atervander du sd snart?» sporde fribets-
hjelten och tog sig om hakan. »Har ndgot mark-
véardigt intraffat?»

»Ja.»

»Hvad da?»

Torsten omtalade s& omstandigt som mdjligt
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upptradet pa Helgards kyrkogard. D& han slutat
sade Engelbrekt:

»Ar Edeby starkt befastadt?»

»Ja, mycket.»

»Hur stor &r den styrka Slatte har hos sig?
Vet du det?»

»Ungefér hundra knektar.»

»Jasd, inte storre», menade Engelbrekt. »Da
skall den snart vara i vara hander.»

»Men, det maste ske snart», vagade Torsten
invénda.

»Maste», infoll nu Peder Svensson skarpt, ty
han stotte sig pd detta uttryck.

»Ja», infoll Torsten och sdg utan fruktan pa
de bade bergsmannen, »just maste. Engelbrekt har
gjort folkets sak till sin egen. P& de trakter han
redan genomtigat har han mer an en gang hjelpt
enskilda personer att komma ifrdn juten och hans
grymheter. Hvarfor skulle han ocksa inte da kunna
lijelpa &fven mig.»

Detta enkla skal var sldende nog. Engel-
brekt fixerade ndgra minuter den djerfve fiskaren,
derpa sade han:

»Du har ratt, Torsten. Du har alldeles samma
rattighet att f& hjelp som alla andra och du skall
afven fa den.»

»Tack, tack», utbrast Torsten och grep utan
krus den lille bergsmannens” héander, dem han
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varmt tryckte. »Du &r vard att kallas en fader
for oss och sésom sédan vilja vi ocksd vorda dig.»

»Men», fortfor Engelbrekt sedan han en stund
betankt sig, »om Edeby &r s& starkt, s blir det
kanske svart att fa in det med ett par hundra
man. Juten ar fortyiflad och skall derfor kéckt
forsvara sig.»

»Jag vet ett bra satt», inféll Torsten under
det hans ansigte, som forut varit dystert, klarnade
upp. »Jag kanner tva personer, som ha noga
kunskap om fogdenéstets belédgenhet. Med deras
hjelp skall det inte bli sardeles svart att i hem-
lighet komma ofver Slatte.»

»Sad», utbrast Engelbrekt. »Hvad ar det for
personer?»

»Jerker och Sven, tvd sjéman, som tvungits
att tjena Slatte. Yid en sjofard fran Stockholm
och till Fogdd blefvo de tillika med fogden ofver-
raskade af stormen och uppvrakta pd land. Slatte,
som trodde att de voro doda, lat dem ligga pa
stranden af Eskesvik, men de kryade till sig och
pa hitvagen triffade jag dem.»

»Hvar aro de nu?»

»Yid din har, Engelbrekt. Vill du anvénda
dem, s& aro de tjenligast till vagvisare.»

Engelbrekt funderade en stund. Derpa sade han:

»Vi fa talas vid om saken i morgonbittida in-
nan jag rider till haren igen. Hall dig i ordning da.»
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Med dessa ord gingo Engelbrekt och Peder
Svensson in i stugan. Efter en kort radplagning
med den gamla mormodren begaf sig Torsten bort
till ett nagra alnar derifrdn beldget skjul, der han,
trott af de foregéende dagarnes oerhorda anstrang-
ningar, sokte och fann en val behdflig hvila.

Hans somn var sa djup, att om hela Josse
Erikssons hér nu gjort ett utfall och bdrjat striden
kring det lilla skjulet, skulle bullret af kampen
&ndock icke varit tillracklig att vdacka honom. Han
dromde om att han var en finge hos Slatte och
att han fann sig bunden vid en hdg trapale. Pa
ena sidan stod den grymme fogden, pd den andra
Lukas Jonsson. Denne sist namnde sade da att
Torsten skulle fa behdlla lifvet, om han endast
ville godvilligt tilldta honom (Lukas) att taga Si-
grid till &kta.

Torsten rot till ett dundrande »nej!» och spot-
tade Lukas rakt i ansigtet. Han var sa forbittrad,
att han vaknade deraf och fann sig d& liggande
bredvid en af de tjocka spiror, som blifvit stéllda
under taket, for att stodja detsamma. Det varsta
i drémmen var dock att han tyckte Slatte han-
fullt utropa:

»Nu sedan jag berdfvat flickan hennes &ra vill
du nog inte ha henne till hustru. Den der», och
vid dessa ord hade han pekat pad den vid dessa
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ord skamflate Lukas, »han haller nog till godo med
henne sadan hon &r.»

Torsten rusade upp och sprang, yrvaken som
han var, rakt pd dorren. Solen hade nyss gatt
upp, det var sa friskt i den leende naturen, att
den unge fiskaren kénde sig alldeles som en ny
menniska.

Sedan han tvattat hort somnen ur 6gonen me-
delst den lilla sorlande b&ckens klara och kalla
vatten, begaf han sig fram till stugan, utanfor
hvars dorr en knekt holl Engelbrekts och Peder
Svensson hastar. Snart syntes de bada frihets-
kédmparne.

»Du ar morgongirig, du», sade Engelbrekt un-
der det ett beldtet leende spelade kring hans lappar.

»Jo, det &r allt sékert, det», svarade denne.
»Men, stdr du i dag vid det du sade i gar, En-
gelbrekt?»

»Ja men gor jag sé», infoll “den lille bergs-
mannen" raskt. »En karl bor std vid sina ord.»

»Ja, och en kéring vid sina pdsar», svarade
Torsten smaskrattande.

Vid middagstiden traffade denne pa Jerker och
Sven i den langst framskjutna forskansningen.

»Har du lust att varaimed om ett &fventyr»,
sporde Torsten, véand till Jerker.

»Ja men har jag sd», svarade denne utan tve-
kan, »isynnerhet om det & mot juten.»
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»Det ar sé.»

»Nd, dd kan du vara ofvertygad om att jag
atminstone ar med. Ar det mot Slatte pd.. »

| stillet for svar, sporde Torsten anvo, vand
till Sven:

»Har du ocksd lust att vara med, Sven?»

»Ja men har jag sd», svarade &fven denne lika
raskt som Jerker. »Hvart géller farden?»

»Till Edeby.»

»Godt», utbrast Jerker och gnuggade forngjd
hénderna, »men bara inte den satans fogden redan
gjort Sigrid nagot illa.»

»Ahnej, det vill jag inte tro», svarade Torsten
allvarligt.  »N&r kunnen 1 vara fardiga?»

»N&r som helst.»

»l afton da?»

»Ja, ndr som helst», svarade Jerker och Sven
med en mun. »Sig bara till nar det bér af, s&. . »

Jerker fullbordade icke meningen. Den beteck-
nande gest han gjorde med ena handen sade dock
Torsten mer &n tusentals ord, att meningen var god.

Kort fore skymningens inbrytande stod en trupp
om ett hundra och femtio bevépnade bonder under
Engelbrekts eget befdl redo att foras Ofver till
Fogddn, i akt och mening att grundligt straffa
Slatte Thorson for hans grymma framfart mot de
stackars 6borna.

Engelbrekt hade till en borjan &mnat att gifva
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befalet ofver expeditionen &t Peder Svensson, men
han beténkte sig och behdll det sjelf i stéllet.
Han var nemligen ¢ s litet nyfiken att se hur
fogden pd Fogdd hade det, hvarjemte det hyste
honom att med egna oéron hora de klagomal, som
Oarnes befolkning naturligtvis skulle framstélla for
honom sd fort ryktet om hans ankomst hunnit
spridas.  Derjemte hyste han ocksd det hoppet,
att hans personliga nirvaro i e sd ringa grad
skulle komma att oka antalet af hans stridsman.
Hvart han forut tagat fram hade detta intraffat
och sd skulle det utan tvifvel intraffa afven har.

Josse Eriksson hade, ndr han ség tillrustnin-
game till affarden, uppsamlat alla invid Vesteras
befintliga batar, ty genom spioner hade han fatt
vetskap om att resan géllde Fogdd, och som Slatte
var af alldeles samma skrot och korn som han sjelf,
till och med en tid hans underbefalbafvare och alltsa
en af hans larjungar, ville han skydda honom sa
mycket som mojligt.

Engelbrekt led dock icke brist pa batar, ty
befolkningen langs stranderna och p& de narmast
staden liggande oarne, tillférde honom farkoster,
storre och mindre, i rikaste matt.

Utanfor Hastholmarne mottes batflottorna. Josse
var sjelf med, men maste efter kort strid, sedan
inemot halften af hans batar géatt forlorade, dels
genom grundstotning, dels genom bdéndernas ant-
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ringar, skyndsamt fly tillbaka till staden. Utanfor
Kalfskér var han néra att bli upphunnen och till-
fangatagen, men raddades endast derigenom att
stadsbeséttningen, som med oro markte befélhafva-
rens fara, gjorde ett haftigt utfall bade till lands
och vatten.

No6jd med de forluster, som han tillfogat Josse
Eriksson, drog sig Engelbrekt ur striden och fort-
satte bade med segel och aror farden ned till
Krokhamn, der han landade med sin hir sent pa
natten under det att vardkasar brunno rundt om-
kring pd hojderna. Oborna hade genast kant igen
Engelbrekts flotta och skyndade derfor att sd fort
som mojligt upptédnda dessa gamla beprofvade var-
nings- och kallelsesignaler. Och att de hade god
verkan med sig, det syntes snart, ty midnatten
hade knappt hunnit inbryta, forrdn en massa bétar,
Ofverfyllda med bevépnade man och ynglingar, ja
till och med barn, syntes styra kurs mot Fogddn
fran de kringliggande holmarne och Garne.

Nar Engelbrekt mérkte detta spred sig en ljus-
ning ofver hans adla anlete, och dd han satte sin
fot pd stranden af Krokhamn, ofver hvars sma-
krusiga yta en jattevardkas pa berget der ofvan
spred sina millioner gnistor, foll han andéktigt pa
knd och bad ur djupet af sitt hjerta till harska-
rornas Gud om seger och lycka i sitt foretag.

Bjorn och hans tio k&cka kamrater hade &fven
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sallat sig till denna fordelning och de utgjorde,
tillika- med Torsten, Jerker och Sven, pa egen be-
garan den lifvakt, som ndrmast otngaf Engelbrekt.

»Nu», sade Bjorn, da han samtidigt med den
blifvande magen och med Jerker satte foten pa
stranden af Krokhamn, »nu vore det v&l besynner-
ligt, om inte den hogmodige Slatte skulle fa krypa
till fota.»

Torsten svarade icke harpd. | stallet sporde han:

»S8g ni, fader Bjorn, om Lukas féljde med
fogden fran kyrkogarden?»

»Jo, det gjorde han.»

Torsten bleknade markbart dd han svarade:

»D& ar det nog ute med Sigrid. Tvéa sa ond-
skefulla bofvar skall hon ej kunna férsvara sig emot.»

»Tro inte sa illa», svarade Bjorn uppmuntrande.
»Gud styr allt till det b&sta och den heliga jung-
frun skall nog inte tillata de skurkarne att gora
min oskyldiga dotter ndgot illa.»

»Gud gifve att ni spadde sannt», infoll Torsten
vekt. »Men, far jag tag i Lukas, sd ar hans sista
dag kommen.»

8.

Slatte hade, sasom ofvan blifvit sagdt, af half
svartskjuka latit kasta sin underbefalhafvare Sune
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Flath i féngelse. Sune svor derfér att hdmnas
pa det grufligaste. Lé&nge hade han burit ett djupt
ingrodt hat till Slatte derfor att denne ett par
manader fore tiden i denna berattelse for forsta
gangen undanhallit honom hans rattméatiga del i
det byte, som han (Sune) med stor fara for sitt
lif tagit pd en af de narbelagna oarne.

Sunes fangelse var i en af de underjordiska
hélorna. Under den tid han varit pd Edeby hade
han noga frdn golfvet och till taket undersokt hvar-
enda vrd i huset, »ty», tankte han, »det kan nog
komma mig till pass en gang.»

Han anade ej d& hur forutseende har var nar
han yttrade detta. Knappt en manad var tillan-
dalupen, forran han sasom tillfallig fange satt just
i den hdla, vid hvars asyn en rysning skakat hans
kropp.

Natten hade intradt. Icke den ringaste stréle
uppifran trangde ned till Sunes fangelse. Till och
med midt pd ljusa dagen var en stark halfskym-
ning radande der inne.

»Om jag bara visste hvar Slatte gémt sitt
vackra byte», tankte han, »jag skulle dd ha god
lust att berdfva honom detsamma. Inte skulle det
sedan vara svart att komma ofver till Képenhamn
med fangsten.»

Med dessa oui borjade han att trefva ldngs de
af fukt drypande viggarne, men icke ndgot hal att

4
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komma ut igenom kunde han upptidcka och det
ehuru han fortsatte dessa ifriga undersokningar langt
in pa natten.

Eytande af vrede sjonk han derefter ned pa
den halfruttna halmb&dden i ena hérnet. Den hade
tienat mangen olycklig tillférne till lagerplats men
hade aldrig blifvit ersatt med nagon ny. Sune
forsokte att sofva men forgéfves. Hans fantasi var
till den grad uppjagad att han tydligt tyckte sig
hora forbannelserna fran valnaderna af de olyckliga,
som har forsmaktat under ldnga ar, och som har
slutligen blifvit genom den férbarmande ddden be-
friade fran sina plagor. Han tyckte sig ocksd se
dem der de dansade framfor honom si att ben-
knotorna skramlade mot hvarandra och de langa
armarne utstracktes for att famna honom under det
de tomma ogonhalorna, i hvilka intet lif mera fanns,
spokligt stirrade mot den af rédsla néstan halfddde
dansken.

»Ljus, ljus», vralade denne och rusade upp med
den fart, att han slog hufvudet sa valdsamt i vag-
gen, att han till hélften beddfvad tumlade baklén-
ges. Men just i det Ogonblick som vanmakten
holl pé& att fjettra honom, rycktes dorren till fan-
gelset upp med haftighet och en knekt skrek med
af raddsla darrande stamma:

»Du ar fri, Sune.  Upprorsmiannen &ro 6f-
ver ossh»
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Sune Flath rusade upp. Vanmakten hade flytt.
Med ett enda sprdng var han utom dérren och
ilade derefter sa fort hans krafter det tillat ned
pa garden, der Slatte med ofvermodig min tog
emot honom och befallde honom att ga till sin post.

»Jag hittar dig sedan», utbrast fogden ilsket.
»Du skall inte komma undan min h&mnd.»

»Sévida du sjelf kommer helbregda hérifran»,
mumlade Sune for sig sjelf under det han gick att
atlyda befallningen. »Bonderna plaga sallan gifva
pardon at fogdarne nu for tiden.»

»Lika litet som &t deras underbefalhafvare»,
hade Sune Flath gerna kunnat tillagga.

Samma afton som Slatte Thorson kom tillbaka
till Edeby efter det val forrattade qvinnorofvet,
hade han latit fora Sigrid till en liten med tva
rum forsedd flygelbyggnad. 1 det ene inhystes den
bortréfvade flickan och i det andra, det yttersta,
tog hennes vakterska, en endgd gammal dansk hexa
med ett har s& straft som lin och med en puckel
som en tiopunding pa ryggen, sin bostad. Dy-
veka, sd hette detta vanskapliga vidunder, hade
troget som en hund féljt Slatte frdn Danmark och
var om mojligt &hnu grymmare &n denne sin hus-
bonde nér det géllde att pina de stackars qvinliga
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offer, som hon fick i sitt vdld. Hon var sjelfva
elakheten personifierad.

»Sesd, min vackra dufva», sade hon och grinade
pa sitt vederstyggliga satt, sd att de svarta mask-
atna tadnderna, ej olika betar, syntes, »nu skall du
bara vara lugn, sa kommer nog allt att ga bra»

»Jag vill hem», svarade Sigrid och ryste, oak-
tadt hon var langt ifrdn radd af sig, da hon nar-
mare betraktade Dyvekas otdcka hexfysionomi.

»En s& vacker flicka som du féar inte tyna bort
pd en enslig holme», svarade hexan skrattande.
»Slatte vill ocksd att du skall ha det beqvamt
har. Granna klader skall du fi ocli...»

»Jag bryr mig hvarken om granna klader eller
om Slatte, eller om dig», afbrét Sigrid buttert.

Dyveka betraktade den djerfva flickan ndgra
ogonblick och i hennes ena 6ga kunde man tyd-
ligt l4sa denna tanke:

»Hon &r morsk och galen nu, men blir nog
spakare.»

Hogt sade hon:

»Du gor oratt om du stoter Slatte ifran dig.
Han ar rik och maktig. Se sd, min dufva, kom
nu till mig, s&.. »

Den gamla vedervardiga qvinnan uttalade ej
meningen. | stéllet rckte hon ut ena armen for
att draga Sigrid till sig, men erhdll i detsamma
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af dennas béda knutna héander ett s& valdsamt slag
for brostet, att hon tumlade baklanges.

Vrélande af raseri sprang den gamla hexan upp
och rusade pad Sigrid. Denna flydde icke utan
mottog Dyvekas anfall. Hennes ungdom och smi-
dighet kunde dock e r& pa den gamla qvinnas
betydligt mera Ofverldgsna styrka. Efter en kort
brottning blef hon besegrad och under de grofsta
tillmalen inknuffad i den inre kammaren. Har
snafvade hon Ofver en ojemnhet i golfvet och slog
i fallet hufvudet mot spiselkanten, sd att hon for-
lorade sansen.

Slatte intrddde i samma o6gonblick. Han hade
redan utanfor hort vasendet och kom nu for att
se efter orsaken dertill.

»Du far inte behandla henne s& hardhandt»,
sade han ndr Dyveka omtalat hur upptréddet bor-
jat. »Hon &r den vackraste flicka jag pa lange
haft, och efter livad jag nyligen horde kallas hon
”Mélarens ros” och .. .»

»Jo, skon ros i sanning», afbroét den puckel-
ryggiga hexan, under det ett otackt hanskratt ljod
fran hennes ldppar. »To6rnen har den rosen, det
kan jag bereda dig pd, Slatte Thorson. Vill du
lata stinga dig af dem, det vare din ensak, men
inte later jag henne rifva ut mitt enda aterstdende
0ga, s& mycket dr sdkert. Forr stryper jag mar-
kattan.»
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»Se s, inte si haftig», infoll Slatte, som till
en viss grad var beroende af Dyveka, »det blir
nog bra med den saken. Pyssla nu om henne sa
att hon kommer till medvetande igen. Jag litar
pa dig.»

Sigrids fall var ganska svart och hon maste
under nagra dagar gd med hufvudet forbundet.
Harunder sdg hon icke en enda skymt af Slatte.
Nar hon tilltalades af Dyveka svarade hon ej heller
ett enda ord. Detta tysta forakt retade den gamla
hexan, som i stéllet svor vid afgrundens alla mak-
ter, att Sigrid nog framdeles vid passande tillfalle
skulle f& umgalla detta. Icke heller pa detta ut-
fall gaf den unga fiskarflickan nagot svar.

Mot Slatte iakttog hon samma tystnad till en
bérjan, men sedan denne hotat att satta henne
nere i en af de underjordiska kéllarhalor, om hvil-
kas ryslighet hon hort s ménga berattelser, be-
gqvamade hon sig sa till vida, att hon néatt och
jemt svarade pa fogdens frdgor. De mest nar-
gdngna lemnade hon deremot obesvarade och nojde
sig dd endast med att foraktligt vanda bort huf-
vudet.

Denna hennes tystnad ansdg fogden sdsom ett
bevis pd, att hon smaningom skulle bevekas och
lyssna till hans boner. Piere ganger var han
visserligen sinnad att sésom tillférne anvinda vald,
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men en obestamd fruktan ho6ll honom alla gén-
gerna tillbaka.

Samma afton som Engelbrekt foéretog sin ex-
pedition till Fogdéon kom Slatte in till Sigrid med
den fasta foresatsen, att han nu maste boja hennes
motiga sinne. Han befallde Dyveka att aflédgsna
sig, och hon gjorde detta under det ett forsmadligt
leende spelade kring hennes lappar da hon utbrast:

»Det géar val lika uselt nu som forra gangen.
Tvy b

Slatte latsade icke hora den ironiska anspel-
ningen, utan stdngde sékert den yttre dorren efter
Dyveka. Derefter trddde han fram till den, som
annu skiljde honom frén den vackra fiskarflickan.
Dorrren var stangd.

»Oppna», skrek fogden ursinnig, nar dorren
motstod alla hans bemddanden.

Ingen svarade.

Han férnyade uppmaningen och nu med en af
ursinne hes rost.

Samma resultat foljde afven pd denna uppma-
ning.

Icke langre maéktig sig sjelf ryckte Slatte till
sig en mot spiselmuren stdende yxa och for ett
par kraftiga hugg foll dérren i spillror.

Vid den lilla soffan lag Sigrid pa kni och bad.
Hon rorde sig icke ens nér doérren brakande stor-
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tade in och den hatfulle Slatte Thorson stod
framfor henne med vredens eld i sina blickar.

»Du maétte vara dofs, skrek han och stampade
i golfvet. »HoOrde du inte ndr jag befallde dig att
Gppna?»

Sigrid teg som muren. Af l&pparnes rorelse
kunde Slatte dock se, att hon var vid lif. Annu
mera ursinnig genom detta uppenbara trots tog
han ett steg framat for att gripa den tredskande
i armen. Men i samma 0Ogonblick reste sig den
unga flickan upp som om en fjeder bestdmdt hen-
nes rorelser och holl framfor sig ett litet krusifix
af elfenben, under det hon med fullkomligt lugn
stdmma utbrast:

»l den korsféstes namn besvér jag dig, vik
hadan !»

Slattes forbluffning ofver detta nya uppslag
varade tyvarr icke lange. Sedan hans sma skarpa
blickar lyckats uppticka att Sigrid icke hade na-
got annat vapen 4&n krusifixet, gaf han till ett
gapskratt.

»Ahja, du ar ratt vacker i den der stallningen»,
ropade han. »Men nunna far du andock bestamdt
inte bli. Din skonhet far ej vissna i klostrets
forskamda luft. Du skall vara fri och ga fint
kladd och ...»

»Hall inne med ditt oférskamda tal», afbrot
Sigrid. »Ga& din vag!»
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»Vet du inte hvem som befaller bér», sporde
Slatte med stigande vrede.

»Det bryr jag mig inte om», ljod den unga
flickans modiga svar, allt under det hon héll kri-
stushilden framfor sig liksom en skold. »Men Gud
ar min hjelp, det vet jag.»

»Godt och vadl med det», svarade fogden ha-
nande, «men nu lyster det mig att tala med dig.»

»Mitt svar har du forut hort», infoll den unga
flickan, som oaktadt sitt mod &ndock icke kunde
betvinga en mer och mer tilltagande oro d& hon
betraktade Slattes af lidelserna vanstéllda drag. Hon
lyckades dock behdlla sd mycket vilde &fver sig
sjelf, att hon kunde behdlla skenet af lugn qvar.

»Ja, nog har du atskilliga génger gifvit mig
svar», infoll Slatte, »men jag &r inte nojd dermed.»

»Hvad bryr jag mig om din vilja», svarade Si-
grid med tillkdmpadt lugn.

»Jasd, du gor inte det?»

Den ton, med hvilken fogden uttalade denna
mening, var sa isande kall, att den unga flickan
i trots af sina anstrangningar ryggade tillbaka.

»For himmelens skull 1&t mig f& komma har-
ifran», bad hon och knappte handerna konvulsiviskt
omkring den lilla kristusbilden, samt réckte den
bedjande fram mot Sléatte Thorson. »Jag har ju
inte tillfogat dig nagot ondt. L&t mig fd gd.»

Sigrid trodde att hennes bedjande stillning
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skulle inverka p& den grymme fogden till hennes
formén, men hon bedrog sig harutinnan. Hon syn-
tes &nnu mera vacker i denna stéllning och den
lidelsefulle Slatte Thorson kande liksom en elek-
trisk strom genomila sin kropp di han betraktade
den sorgsna och vackra fiskarflickan.

»Nej, aldrig skall jag slappa dig harifran», skrek
han och stortade fram for att nd sitt byte. Sigrid
var dock sd vig att hon sprang at sidan och féljden
deraf blef att Slatte bokstafiigen korde hufvudet
mot samma spiselmur, som forut gifvit Sigrid det
namnda saret.

Den unga flickan stortade ut i det yttre rum-
met och fram till dorren. Men den var last.

Slatte hade sett bade solar och stjernor dansa
for synen da han slog pannan i spiselmuren. Han
vacklade i forstone tillbaka och visste knappt hvar
han befann sig.

Den unga flickans flasande andedragt ute i yttre
rummet gjorde dock att han genast aterkom till
besinning. Med ett enda sprdng var han uti i
rummet och da Sigrid forskrackt krép in i vréan
vid dorren, rusade Slatte fram. Nu var han sdker
om sitt byte. Ingen mensklig makt skulle taga
det ifran honom, det svor han hdgljudt pa.

Armen stracktes redan ut for att gripa Sigrid,
dd i samma o6gonblick detta rop ljod utifran:

»Bondehéren &r oOfver ossl»
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Slatte glomde sitt offer och stortade fram till
fonstret.  Ofverallt pd den rymliga garden sdg han
knektarne springa om hvarandra som en skrdmd
farskock, och d& han riktade sina blickar uppét den
mer och mer morknande himmelen varseblef han
skenet fran den pa Uggeluddens yttersta spets upp-
tanda vardkasen. Samtidigt horde han ocksa fran
garden detta rop:

»Hvar ar fogden? Gommer Slatte sig da fa-
ran nalkas?»

Sléatte behdéfde icke hora mera. Sedan han
gifvit den unga flickan en strdng férmaning att icke
gora nagot forsok att fly undan sd framt lifvet
vore henne Kkart, skyndade han ut. Hans forsta
atgard var, sdsom vi af det foregdende erfarit, att
losgifva sin underbefdlhafvare Sune Math, som nu
mer an nagonsin behofdes.

9.

Snedt emot Edeby i nordostlig riktning ligger
en oansenlig holme, som b&r namnet Hastholmen.
Holmens afstand frdn stranden &r obetydligt. Mel-,
lan ndmnde holme och en ldngre mot Oster ut-
skjutande smal landtunga aro nagra mindre skar
beldgna.

P& Fogddns strand midt emot Hastholmen sam-
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lades vid midnattstid nagra djerfva bonder och
fiskare. Gamle Bjorn, Torsten, Jerker och Sven
voro med i séllskapet. Tva dagar hade i det
nédrmaste forflutit sedan Engelbrekt lade sig for
Edeby. Den nu omtalade natten hade han beslu-
tit att anvdnda till stormningen af fogdendstet.
Den var ocksa sardeles lamplig dertill emedan ett
stridt regn gjorde den mdorkare och mera ovanlig.

Den del af stranden, der de nyss angifne per-
sonerna ldgo gémda, var bevuxen med smaskog och
busksndr. Dessa sednare strickte sig lika tatt dnda
upp till den Edehy omgifvande vallmuren. Gyn-
nade héraf och af den morka natten hade de for-
bundne sasom det tycktes all mojlig utsigt att
obehindradt lyckas i det ofverrumplingsforsok, som
de hade i sinnet.

»Och du tror dd att det skall lyckas», sporde
Bjorn vand mot Jerker, som var ifrigt sysselsatt
med att hvissa jernspetsarne pa sina langa pilar.

»Ja sékert», infoll denne. »Om 1 endast for-
hallen eder tysta och laten mig och Sven rdda, sa
svarar jag for att allt skall gd bra.»

»Det tror ocksd jag», menade Torsten, »ty |
kénnen ju noga till beldgenheten.»

»Den Kkanner jag p& mina fem fingrar», svarade
Sven lugnt.

»Och jag skulle kunna taga mig fram der med
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en bindel for 6gonen lika sakert som midt pa den
ljusaste dag», infoll Jerker tvérsékert.

»Ja, dd ar det sd godt som afgjordt att vi ska
lyckas», menade Torsten, »och héren pd, gubbar»,
fortfor han, »ingen ndd &t juten! MA han dé som
en hund!»

»Nej, ingen nad at jutehunden», mumlade alla.

»Ja, han har nog lénge pinat oss utan att han
fatt den beskarda lonen derfor», utbrast gamle
Bjorn, »nu kan det vara tid pa att han far den»,
menade han och sdg allvarligt pd de narvarande.
»Och det sdger jag er, pojkar, att laten | Slatte
Thorson och Sune Flath komma undan med lifvet,
sd aren 1 e mycket varda. Sadana skurkar &
mogna for helvetet nér som helst.»

»Inte ska’ de komma négon hvart, s framt
jag far hallas», infoll en groflemmad bonde, i det
han med sin véldiga klubba gjorde en betecknande
och hotande rorelse mot fogdenéstet. »Jag skall
mala dem sonder och samman, jag.»

D& lang tid icke aterstod till midnatt gaf Jer-
ker tecken till uppbrott. Sakta och s ljudlost
som mojligt gick marschen genom sméskogen. Vid
det minsta buller hukade alla ned sig och lago
ororliga som stenar anda till dess Jerker &nyo gaf
uppbrottstecknet.

Nar som morkaste delen af natten var inne
hade den lilla skaran hunnit fram till den delen
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af Edeby vallmur, som wvette utit Granfjarden.
Icke 1angt ifrdn den plats, der skaran stannade
ldg den flygelbyggnad, i hvilken Sigrid var inne-
sluten, knappt mer an fem alnar fran muren.

Sedan Jerker ndgra dgonblick trefvat fram och
ater langs muren och derunder mer an en gang
latit hora en dof svordom nar han oaktadt sitt
ifriga letande &ndock icke fick tag i hvad han ville,
lat han plotsligt hora gndggande late, som hos
honom var detsamma som ett utrop af frjd.

»Nu har jag den», fortfor han derpd med s
g stamma att knappt Torsten, som befann sig
alldeles invid hans sida, kunde hora det. »Nu,
Slatte, ar din undergang gifven, och din med, Sune
Elath.»

»Hvad &r det som du hittat pa», sporde Tor-
sten med lika ldgmald stamma.

»Halet, vet jag.»

»Hvilket hal?»

»Begriper du inte det?»

»Nej.»

»Asch», utbrast Sven och stétte Torsten i sidan,
»begriper du inte att det &r det hal, som du och
vi ska krypa igenom for att kunna radda kére-
stan din!»

»Ja, just sd», infoll Jerker och lat aterigen
hora det der gndggande latet. Detta andra var
ett bevis pd, att han lyckats géra halet annu storre.
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Den yttersta forsigtighet maste dock iakttagas,
ithy att danskarne héllo ganska god postering pa
muren. Hvaije gang postkarlen, hvilkens steg tyd-
ligt kunde fornimmas, salunda narmade sig den
plats, der Jerker och hans ofverdadiga kamrater
hollo sig dolda, maste dessa varsamt huka ned
sig. Nar posten ater afligsnade sig, atertog Jer-
ker och Sven i samrdd arbetet med att ytterligare
vidga halet i muren.

Slutligen var det s pass stort att en karl for-
madde krypa igenom.

»Nu en i sender», hviskade Jerker. »Den ef-
tersta skall halla den foregéende i trojan, annars
tappa vi bort hvarandra och dd kommer det att
gd illa. G& ocksd sakta och om néagon rékar falla
omkull, s tig for himmelens skull, annars &ro vi
forlorade.»

I dessa dgonblick hordes ett valdigt hérskri
fran borgens motsatta sida. Det var Engelbrekt,
som der gjorde sitt anfall for att afleda uppmark-
samheten frdn muren &t sjosidan. Det var sa
uppgjordt mellan Jerker och hofvidsmannen.

Bredvid Engelbrekt befann sig samme augusti-
nermunk, som vi gjort bekantskap med vid Helgard
kyrka. Den store Irihetshjeltens ankomst till &n
hade lockat pater Josephus till att deltaga i storm-
ningen af det afskydda fogdenéstet Edeby.

Bade med ord och handling uppmuntrade han
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derfor bonderna, forband de sarade under striden,
trostade de ddende och lofvade himmelens salighet
at de kampande, om de gingo segrande ur striden
mot valdet och fortrycket.

Sadant kunde icke verka annat godt. Alla
modor och besvérligheter voro nu glémda, och nar
Engelbrekt omsider befallde att den stora och grofva
bjelke, med hvilken hufvudporten var &mnad att
brackas, skulle foras fram, skedde detta under ett
danande hurrarop, som nastan betog danskarne det
ringa mod de &nnu hade qvar.

10.

Lukas Jonsson hade, sasom forut blifvit berat-
tadt, atfoljt Slitte Thorson till Edeby och detta
for tva orsakers skull. For det forsta dref honom
hans svartsjuka till att sd litet som mojligt lemna
Sigrid ur sigte, och for det andra ansdg han det
mest forenligt med sin egen personliga sakerhet
att begifva sig bort ifran de stillen, der han icke
langre kunde vara saker till lif och lem. De ho-
telser, som under upptradena pa Helgaré kyrko-
gard slungats emot honom, lata honom ana det
varsta om han stannade qvar. Han féljde alltsa
med Slattes trupp och blef &fven tillika med denna
inslappt i borgen.
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Dittills hade allt gatt bra, men lange skulle
detlicke dr6ja, forrdan den ena fortretligheten efter
den andra skulle moéta honom.

Den forsta bestod i forbudet att négonsin be-
soka den fangna fiskarflickan. Den grymme Slatte
var svartsjuk afven pd den rodhérige Lukas, sdsom
han var det pd Sune; och han tinkte dessutom
pa, att omstandigheterna skulle kunna stilla s
till, att det foll Lukas in att i hemlighet bereda
Sigrid tillfalle till att komma undan.

Detta ville Slatte forhindra och det var derfor
som han pé& det strangaste forbjod Lukas att ens
sticka ndsan inom dorren till det hus, der Sigrid
vistades, hvarjemte han noga lade Dyveka pa sin-
net att genast klamma till den rodharige om han
gjorde ndgot forsok att Ofvertrada forbudet.

For den vedervardiga puckelryggiga hexan hyste
Lukas den storsta respekt. Hennes enda 6ga stir-
rade alltid sd olyckshédande pad hvar och en, som
kom i hennes vdg, och de l&nga knotiga fingrarne
med sina klolika naglar sade hvar och en, att det
icke skulle vara radligt att rdka ut for dem.

Under den villervalla, som uppstod, da ropet:
“bondeharen &ar Gfver oss” skallade Gfver garden,
hade det lyckats den forradiske fogdébon att osedd
nalkas det hus, i hvilket Sigrid var innesluten.
Den tata skymningen gjorde ocksd att han med

5
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fordel kunde gébmma sig vid ena knuten ock deri-
fran se- hvad som tilldrog sig utanfor byggnaden.

Forst sdg kan kur Slitte kom utrusande arg
och fldsande efter det misslyckade forsoket mot den
unga fiskarflickan. Derpd markte kan den gamla
hexan trada ut pd forstugubron. Dyveka bar pa
en Kkittel och tog efter en stund végen till huf-
vudbygdnaden.

»Ja, ga du, fordomda mara», tankte Lukas.
»Slatte ar ocksd borta; nu eller aldrig vill jag
besoka Sigrid. 1 Slattes vald far hon ej komma;
jag vill forsoka att rédda henne.»

I denna prisvarda afsigt smég han sig med
yttersta forsigtighet fram till forstugubron. Intet
hinder motte honom.  Slatte och Sune voro sa
ifrigt sysselsatta med att ordna forsvaret, att de
hvarken hade ogon eller 6ron for nagonting annat.
Dyveka holls i koket vid sina kittlar, slamrande
med de Ofriga qvinnorna, och de knektar, som lupo
kors och tvars ofver garden, hade i sanning nu
helt andra saker att tinka p& an pa Lukas och
forbudet.

Detta gjorde att han utan att stéta pa nagot
hinder, kom rakt in till Sigrid.

Vid asynen af Lukas tog den unga flickan ett
par steg tillobaka. Derpa ville hon skynda in i
det mindre rummet, men Lukas stallde sig i hen-
nes vag.
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»Var nu inte rédd for mig», sade han med
bedjande stdmma, »jag kommer inte for att tala
med dig om karlek.»

»Hvarfor kommer du d& hitE» sporde Sigrid
och betraktade forvanad sin afskydda friare.

»FOr att rédda dig», svarade denne raskt.

»FOr att rddda mig», eftersade den unga fiskar-
flickan och for med ena handen 6fver pannan lik-
som ville hon pé detta satt forjaga de besynnerliga
tankar, som i dessa Ogonblick stormade in pa
henne »Jag kan inte begripa hvad du menar.»

»Ack jo, det begriper du nog, om du bara
vill», utbrast Lukas med stigande haftighet. »Slatte
har nu sitt att skota och skall ej pa lange komma
tillbaka och det oticka puckelryggiga trollet star
nu som bast och slamrar med de andra hexorna
i koket. Jag kanner en vig att komma ut pa.
Det blir snart morkt och under det striden péagar
skall det inte bli svart for oss att komma undan.
Men drgj inte lange, Sigrid: tdnk om den otdcka
hexan skulle komma tillbaka!»

Den unga flickan betankte sig nagra minuter.
Skulle hon vaga anfortro sig at Lukas? Var gj
hela hans nu varande upptrddande och den forstall-
ning han visade blott och bart en list, hopspunnen
for att locka henne i fallan till ndgot ensligare
stalle?

»Skynda, skynda», bad Lukas. »Det &r.. »
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Hans mening afbrots af dessa ord utifran dérren:

»Jo, nu &r jag vackert deran om fogeln flugit
ur buren. Dorren &r ju oppen!»

Det var Dyyeka, som yttrade dessa ord, hvilka
pd Lukas hade samma verkan som om han kant
en pistolmynning pa sin panna.

»Heliga jungfru, hvart skall jag taga véagen»,
stonade han och darrade i alla lemmar.

Sigrid tyckte i dessa dgonblick att det riktigt
var synd om den fege stackaren. En idé ge-
nomfor plétsligt hennes hjerna. Hon féljde genast
sitt goda hjertas forsta ingifvelse.

»Kryp under singen der inne si lange», sade
hon bradskande. »Du &r skyddad &tminstone for
ogonblicket. Visst &r det trdngt der, men. . »

Lukas hade knappt hort dessa rdaddande ord,
forran han, utan att afvakta slutet pa den unga
flickans, med storsta skyndsamhet begaf sig in i
det lilla rummet. Det dréjde icke heller l&nge,
forran han 13g under den gamla singen sa hardt
klamd mellan denna och golfvet, att han endast
med moda kunde andas.

Men, det var dndock battre att ligga der, &n
att std ansigte mot ansigte med den vedervardiga
gamla puckelryggiga hexan, ténkte Lukas och fann
sig derfér temligen godt i sitt 6de.
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Det valdiga hérskri, som hufvudstyrkan af bon-
dehéren upphéfde, var for de djerfve ofverrump-
larne detsamma som sporren for den obeslutsamme
springaren.

»Det gar bra der borta», hviskade Jerker, som
redan befann sig ett godt stycke inne i den kol-
morka gangen.  »Friskt mod nu bara.»

»Ja, Gud late detta lyckas», mumlade gamle
Bjorn for sig sjelf, »och himmelen gifve att min
stackars flicka ej blifvit tillfogad ndgot ondt. Det
ser morkt ut for henne dd hon ar bland tre sa
elaka mén som Slatte Thorson, Sune Flath och
Lukas Jonsson.»

»Var vid godt mod, fader Bjérn», hviskade Tor-
sten, som gick tatt efter den gamle fiskaren och
hort dennes ord, »jag hyser det fasta hoppet, att
Sigrid ar lika ren nar vi befria henne som d& hon
réfvades bort.»

»Gud gifve att du sade sannt», menade gamle
Bjorn och tryckte varmt Torstens hand, »det vore
forfarligt annars.»

Torsten besvarade ej dessa ord. | stallet for
han med ena handen upprepade ganger &fver den
fuktiga pannan.

»Nej», tankte han for sig sjelf, »det duger inte att
fortvifla. Raskt mod bara och allt skall nog ga bra.»
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Det gick e fort for den djerfva skaran att
komma fram i den okdnda gangen, der stenar och
sOndriga trappor motte vid nédstan hvart tredje steg.
Manga snafvade och follo, men icke ett ord kom
andock ofver deras lappar; de véaldsamt samman-
bitna tdnderna hindrade smértans utrop att trénga
fram.

Efter en, sasom alla tyckte, oerhordt lang
vandring, stannade slutligen taget framfor en tra-
dorr, genom hvilken sorlet pa gérden tydligt kunde
fornimmas, afvensom de véldiga stotarne utifrdn
mot den pd andra sidan belagna hufvudporten. De
flesta knektarne hade pa Slattes befallning posterat
sig innanfor porten, for att med blanka vapen mot-
taga angriparne nar porten foll.

Slatte forde sjelf befalet der och under honom
Sune Flath. Den grymme fogden var om mojligt
&nnu bistrare &n tillférne och for sig sjelf svor han
en dyr ed pd, att Engelbrekt skulle f& kdpa hvarje
fots bredd af Edeby.

Utanfér den tunna tréport, som &nnu skiljde
de djerfve ofverrumplarne frén garden och det nar-
liggande hus, i hvilket Sigrid forvarades, blef det
slutligen tomt pé& knektar, ty Slatte drog till sig
s& manga han kunde, i akt och mening att gora
forsvaret starkare.

»Fa vi inte komma ut snart», hviskade Torsten
otaligt.
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»Lugna dig &nnu en stund», menade Jerker.
»Ahd, det gar allt battre for dem vid porten, det
hores tydligt att den nu borjar vika.»

Lénge drojde icke forrdn Jerker och Sven ge-
mensamt aflyftade en valdig trabom, som lag for
porten och den endast de kande till. Géngen,
som de befunno sig uti var lika gammal som bor-
gen, och hade i fordna tider varit anvidnd i och
for hemliga saker, hvarjemte de belégrade hérige-
nom alltid funnit en siker utgadng i handelse att
borgen intagits. Kort fore danska inkréktningen,
d. v. s den si kallade unionen, hade den stora
porten A&t gardsidan till blifvit ofvermdlad, sd att
den icke skiljde sig frdn den omgifvande muren,
hvarjemte utgdngen pa yttersidan blifvit I&sligt till-
tppt.  Slatte hade derfor icke den ringaste kan-
nedom om att denna retrattvdg fanns, annars skulle
han nog begagnat sig af den.

Jerker och Sven voro bada fodda pé Edeby
och hade derfor redan fran pojkéren kénnedom om
den hemliga gangens tillvaro. Denna kannedom
kom dem nu vél till pass.

Knappt hade Jerker och Torsten, som forst
kommo ut pa garden, hunnit uttaga manga steg,
innan deras uppmirksamhet fastades pad en mork
figur, som smdg langs den nérbelagna flygelbygg-
naden. Att det var en af de danska knektarne,
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det upptackte Jerker ndstan 6gonblickligen. Héar
var sdledes skyndsamhet af noden.

Den jutske knekten hade ocksad knappt hunnit
sansa sig frdn den forvaning och forskrackelse han
erfor, da han sd plotsligt sdg en skara bevapnade
man uttrada ur sjelfva muren, da Jerker med ett
enda sprang var oOfver honom och med sina ba-
stanta fingrar tillsnérde hans strupe.

Sedan Torsten derefter lofvat dansken att han
skulle fa behélla lifvet om han endast villa siga
hvart Slatte fort den fangna flickan, och knekten
dervid pekat pd samma byggnad, vid hvilken han
blifvit 6fverrumplad, blef han sé&kert bunden och
en trasa stoppad i hans mun, pa det att han ej
skulle kunna skrika och derigenom vécka fogdens
uppmarksamhet.

«Nu till Sigrid», utbrast Torsten otaligt. »Kom,
vi vilja ej vénta langrel»

Genom en bakvdg skyndade Jerker och Torsten
in i byggnaden medan de o6frige héllo vakt utan-
for, och stodo snart vid dorren till stora rummet.

Jerker forsokte att oppna, men dorren var last.

»Hvem &r det», sporde inifran en rost, som
Jerker igenkdnde sdsom Dyvekas. »Ar det du,
Slatte 7

I stéallet for muntligt svar lyfte Jerker sin val-
diga med sma spikar besatta klubba och for detta
enda véaldsamma slag sprang dorren i bitar.
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Torsten rusade forst in. Han mottes af tvenne
gvinnor, som stortade emot honom.

»Torsten! Gud vare lof, jag ar raddad!» ut-
ropade Sigrid och sprang rakt i den unge fiskarens
Oppna famn.

»Vid afgrundens alla makter!» skrek den puc-
kelryggiga hexan och ryckte till sig yxan. »Hvari-
frén kommer ni?»

Innan den rasande furien hann storta pa Tor-
sten och Sigrid hade Jerker med knutna handen
tilldelat henne ett s3 valdsamt slag i hufvudet,
att hon stortade baklanges och tappade yxan, pa
bvilken Jerker satte ena foten.

Hon rusade dock genast upp igen och sprang
pa sin motstandare, hvilkens ansigte hon bemddade
sig att komma &t med de klolika naglarne.

Striden mellan Jerker och den af ilska frésande
puckelryggigen blef ursinnigare for hvarje minut.
Jerker hade all mojlig moda att halla furien
ifrdn sig.

Plotsligt hordes ett fruktansvardt brak utifran.
Det var hufvudporten, som stértade in. Under ett
danande hurrarop sprungo Engelbrekts man ofver
spillrorna af porten och anféllo med yttersta raseri
de dem invantande danskarne.

Anfallet, ledt af Engelbrekt sjelf, var oemot-
stdndligt. Sune Flath var en af de forste som
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stupade med hufvudet alldeles sonderkrossadt af en
jernbeslagen klubba.

Danskarne maste vika, men ej steg for steg,
utan i den vildaste flykt skyndade de undan for
att gémma sig.

Nar Slatte Thorson, vralande af raseri, maste
folja de flyende, tankte han genast pa Sigrid.

»Lefvande skall hon &ndock icke falla i deras
hander», sade han for sig sjelf och sprang det forta-
ste han kunde fram till flygelbyggnaden.

Men, hvem kan beskrifva den forbittring han
erfor, dd végen har stangdes af bevapnade bonder.
| sitt blinda raseri stortade han rakt pa dem, och
lyckades att komma in i dorren. Men har mottes
han af Torsten, Jerker och Sven. Bakom dessa
stod Sigrid och betraktade med oroliga blickar den
forfarliga striden, och icke langt ifrdn henne Iag
den gamla puckelryggiga hexan med till hélften
krossadt hufvud. For att skydda sig sjelf hade Jer-
ker varit tvungen att anvdnda det yttersta medlet,
nemligen affarda henne med ett kraftigt klubbslag.

Slatte insdg genast, att har ingenting var att
vinna. DA han for den skull ville draga sig un-
dan mottes han af Engelbrekt sjelf i spetsen for
nagra man. Da fogden nu stod 6ga mot dga med
den hatade hofvidsmannen fattade han ett djerft
beslut.

Snabbt som blixten rusade han emot den pa



75

detta anfall oftérberedde Engelbrekt och troligtvis
skulle det varit ute med honom, om icke hjelpen
kommit just i rétta dgonblicket.

Uppmarksam pa allt, som forsiggick rundt om-
kring henne hade Sigrid markt de olycksbadande
dgonkast, som fogden gaf Engelbrekt. Han visste
ej riktigt hur det kom sig, men ndstan omedvetet
ryckte han till sig Dyvekas yxa, och da Slatte
gjorde sprang for att nd Engelbrekt, kastade han
yxan pa vinst och forlust och med alla de krafter
han kunde hopsamla.

Detta kast var ett lyckokast. Yxans nyslipade
och skarpa egg traffade Slatte vid tinningen. Utan
att gifva det minsta ljud ifrdn sig stortade han
dod till golfvet.

Med fogdens fall upphérde danskarnes motstand.
De kropo smaningom fram ur sina gomstillen och
gafvo sig pd nad och onad. De, som blefvo igen-
kénde for att ha foréfvat grymheter i trakten, och
de voro do aldra fieste, aflifvades genast; de ater-
staende blefvo krigsfangar.

Under det bonderna sokte efter undanstuckna
danskar, hordes en stamma:

»Lukas Jonsson, den forréddaren, féljde ju med
Slatte hit! Hvar &r han?»

Sokandet borjades pd nytt och snart patraffa-
des Lukas nastan halfdod af forskrackelse pa samma
plats der han gomt sig. D& han omedelbart der-
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efter fordes fram till Engelbrekt, gjorde han en si
genomomklig figur, att han uppvéckte till och med
sina argaste fienders medlidsamhet.

Efter ett kort forhor befallde Engelbrekt att
forrddaren skulle héngas opp o6fver hufvudporten.

Vid afhorandet af denna dom blef Lukas all-
deles utom sig. Han stortade till Engelbrekts fot-
ter, och tiggde och bad p& det mest bevekande
om sitt lif, men hofvidsmannen var omégjlig.

»Hang honom», voro de enda ord, som Engel-
brekt yttrade pd Lukas boner om férskoning.

Ett par bonder hade redan fattat tag i den
olycklige, for att leda bort honom, och Engelbrekt
sjelf hade vandt sig om i akt och mening att ga
upp i fogdendstet for att ndrmare undersoka det-
samma, dad Sigrid i detsamma tradde fram.

»Engelbrekt Engelbrektsson», sade hon med en
stimma, som darrade af rorelse, »du sade nyss att
du ar mig tack skyldig derfor att jag réddade ditt
lif. Star du vid dina ord?»

Engelbrekt vande sig forvanad tilloaka och
fixerade den vackra fiskarflickan.

»Jo, det torde du nogsamt veta att jag gor»,
sade han.

»Naval, bevisa da din tack dermed att du skan-
ker den doémde lifvet.»

Vid dessa Sigrids ord sdg Lukas upp och hans
blickar slukade girigt den unga flickans gestalt,
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men icke nu pd samma sétt som tillférne. Sigrids
ord voro det halmstrd, vid hvilket Lukas hakade
sig fast.

Sedan héfvidsmannen nagra géanger Ofverfarit
pannan med ena handen, sade han:

»Men, du vet ju att han &r en forradare.»

»Herre», svarade den unga flickan, under det
en varm rodnad ofverfor hennes kinder, »han blef
en forradare derfor att han derigenom trodde sig
kunna fi mig till hustru. Det ar séledes karleken,
som gjort honom dertill. N&r han nu ser att alla
hans bemddanden &ro fruktldsa, skall han sékerligen
bli en annan menniska. Sk&nk honom derfor lifvet,
sd visst som du har mig att tacka for att du nu
leiver.»

| dessa Sigrids ord lag intet trots, utan en
sd djup sanning, att Engelbrekt icke kunde jafva
dem. Efter nagra sekunders tinkande sade han
till den af rorelse darrande Lukas:

»Vill du félja mig?»

»Ja, herre», svarade denne och stortade till
Engelbrekts fotter. »Jag erk&nner min forvillelse
och skall forsoka att utpldna det daliga intrycket
deraf.»

Lukas Jonsson holl ord. Han bief en helt
annan menniska och vann smaningom allas aktning.

Sedan Edeby fogdenaste blifvit genomsokt fran
tak till grund och tva olyckliga bonder fran Valo
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by hade forsatts i frihet, lades eld i hvarenda knut
och det gick med denna hard for tyranniet som
med maénga andra, den brann ned till grunden.

Ja, raseriet mot inkraktarne var sa stort, att
bonderna icke ens 1&to grunden bli qvar. Den
upptogs, och af det Edeby, som &nnu finnes qvar,
& e det ringaste minnesmérke fran denna héar
skildrade tid i behall.

Nar befrielsekriget var slutadt vigdes Torsten
och Sigrid i Helgard kyrka af samme augustiner-
munk, som der laste messan samma dag som Sléatte
Thorson rofvade bort den vackra fiskarflickan. De
lefde sedan lyckligt under ett langt lif, och &nda
in pd sednaste &lderdomen fick Sigrid bibehalla sitt
ungdomsnamn . . . Malarens ros.
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Pa samma forlag ha forut i Bokhandeln
utkommit:

Tre Historiska Berattelser

af
J. 0. Aberg.

1. Yid Faltvakten.
1. Karl XII i klamman.
I1l.  Fredrik den stores snusdosa.

Pris: 1 kr. 25 ore.

Noveller af Paul Heyse.

Pris: haft. 1 krona.

Skizzer af Bret Harte.

Pris: haft. 75 ore.

Pris: 50 ore.
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